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La Jitanilla
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ParEcE que los jitanos y jitanas sola-
meunte nacieron en el mundo para ser la-
drones: nacen de padres ladrones, crianse
con ladrones, estudian para ladrones y
finalmente salen con ser ladrones corrien-
tes y molientes 4 todo ruedo; y la gana de
hurtar y el hurtar son en ellos como ac-
cidentes inseparables que no se quitan
sino con la muerte.

Una pues de esta nacién, jitana vieja,
que pedia ser jubiloda en la ciencia de
Caco, crié una muchacha en nombre de
nieta suya, 4 quien puso por nombre Pre-
ciosa y 4 quien ensefi6 todas sus jitane-
rias y modos de embelecos y trazas de
hurtar.



SRt

Salid la tal Preciosa la mis uniéa baila
dora que ss hallaha en tod) el jitanismo, y
la mis hermosa y discreta que pudiera
hallarse, no entre los jitanos, sino_entre
cuantas hermosas y discretas pudiera pre-
gonar la fama.

Ni los soles, ni los aires, ni todas las
inclemencias del cielo, 4 quien mis que
otras gentes estan sujetos los jitanos, pu-
dieron deslustrar su rostro, ni curlir sus
manos; y lo que es mis, que la crianza
tosca en que se criaba, no descubria en
ella sino ser nacida de mayores prendas
que de jitana, porque era en extremo cor-
tés y bien razonaia: y con todo ésio era
algo desenvuelta, pero no de modo que
descubriese algin género de deshonesti-
dad; antes con ser aguda era tan honesta,
que en su presencia no os:ba alguna jitana
vieja ni moza cantar cantares lascivos, ni
decir palabras no buenas: y finalmente, la
abuela conocio el tesoro que la nieta tenfa,
y asi determind el dguila vieja sacar 4 vo-
lar su aguilucho, y ensenarle & vivir por
sus uiias.
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Salié Preciosa risa de villancicos, de
coplas, seguidillas y zarabandas y d= otros
versos, especialmente de romances, que
los cantabs con donaire; porque su taima-
da abuela echd de ver que tales jugueles y
gracias en los pocos afios y en la mucha
hermosura de su nieta habian de ser felici-
simos atractivos é incentivos para acre=-
centar su caudal; y asfse lo procurd y bus-
¢ por todas las vias que pudo, y no falté
poeta que se los diese: que también hay
poetas que se acomodan con jitanos, y les
venden sus obras como los hay para cie-
gos, que les fingen milagros y van 4 la
parte de la ganancia: de todo hay en el
mundo, y ésto dela hambre tal vez hace
arr jar los ingenivs d cosas que no estin
en el mapa.

Criése Preciosa en diversas paries del
Castilla, y 4 los quince afios de su edad su
abuela putativa la volvié 4 la corte y 4 su
antiguo ranche, que e8 donde ordinaria-
mente le ticnen los jitanos, en los campos
de Santa Birbara, pensando en la corte
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vender su mercaderfa, donde tode se com
pra y todo se vende.

Y la primera entrada que hizo Preciosa
en Madrid, fué un dia de Santa Ana, patro-
na y abogada de la villa, con una danza en
que iban ocho jitanas, cuatro ancianas y
cuatro muchachas, y un jitano, gran bai-
larin, que las guiaba; y aunque todas iban
limpias y bien aderszadas, el aseo de Pre-
ciosa era tal que poco 4 poco fué enamo-
rando los ojos de cuantos la miraban.

De entre el son del tamboril y castane-
tas y fuga del baile salié un ramor que
encarecia la belleza y donaire de la Jitani-
lla, y corrian los muchachos 4 verla, y los
hombres 4 mirarla, pero cuando la oyeron
cantar, por ser la danza cantada, alli fue
ello, alii sf que cobro aliento la fama de la
Jitanilla, y de comtin censentimiento de
los diputados de la fiesta desde luego le
sefalaron el premio y joya de la mejor
danza, y cuando llegaron 4 hacerla en la
iglesia de Santa Marfa delante de la imé-
gen de la gloriosa Santa Ana, después de
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haber bailado todas, tomo Preciosa unas
sonajas, al son de las cuales, dando en
redondo largas y lijerfsimas vueltas canto
el romance siguiente: '
Arbol preciosisime,
Que tardé en dar fruto
Afios que pudieron
Cubrirle de luto,
Y hacer los deseos
Del consorle puros,
Conlra su esperanza
No muy bien seguros:
De cuyo tardarse
Naci6 aquel disgusto,
Que lanzé del templo
Al varén mds justo:
Santa tierra estéril,
Que al cabo produjo
To:a la abundaucia
Que sustenta el mundo:
Casa de moneda,
Do se forjd el cufio
Que dio a Dios la forma
Que como hombre tuvo:
Madre de una hija,
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En quien quiso, y pudo
Mostrar Dios grandezas
Sobre humano curso:
Por vos y por ella
Sois, Ana, el refogio,
Do van por remedio
Nuestros infortunios.
En cierta msnera
Teneis, no lo dudo,
Sobre el nieto imperio
Piadoso y justo.
A ser comunera
Del alcizar sumo,
Fueran mil parientes
Con vos de consuno.
jQué hija! jqué nielo!
Y iqué yerno! Al punto,
Aser caunsa justa,
Cantarades triunfos.
Pero vos humilde
Fuisteis el estudio,
Donde vuesira hija
Hizo humildes cursos.
Y ahora 4 su lado
A Dios el mas junto
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Gozais del alteza
Que apenas barrunto.

El cantar de Preciosa fue para admirar &
cuantos !a escuchaban.

Unos decian: Dios te bendiga la mucha-
cha.

Otros: lsstima es que esta mozuela sea
jitan2; en verdad, en verdad que merecia
ser hija de un gran seiior.

Otros habia mds groseros que decian:
dejen crecer & la rapaza, que ella hard de
las suyas; a fé que se v afiudando en ella
gentil barredera para pescar corazones.

Otro mds humano, mds basto, y mis
modorro, viéndola andar tan lijera en el
baile, le dijo: & ello, hija, 4 ello, andad,
amores, y pisad el polvito 4 tan menu-
dito,

Y ella respondié sio dejar el baile: y pi-
sarélo yo 4 tan menudo.

Acabdronse las visperas y la fiesta de
Santa Ana, y qued6 Preciosa algo cansada,
pero tan celebrada de hermosa, de aguda
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y de discreta y bailadora, que 4 corrillos se
hablaba della en toda la corte.

De alli 4 quinee dias volvié 4 Madrid,
como tenfa de costumbre, con otras tres
muehachas con sonajas y con un baile
nuevo, todas apercobidas de romances y
de cautarcillos alegres, pero todos hones-
tos: que no cons>ntia Precicsa que las que
fuesen en su compaiiia cantasen cantares
descompuestos, ni ella los cantd jamds, y
muchos miraron en ello y la tuvieron en
mucko.

Nunca se apartaba della la jitana vieja,
hecha su argns, temerosa no se la despabi-
lagen y traspusiessn; llamébala nieta, 'y
ella la ten{a por abuela,

Puasieronse & balar 4 la sombra en la
calle de Toledo por complacer & los que las
miraban, y de los qua lis vanian signiendo
se hizo luego um gran corro; y en tanto
que bail ban, la viejr pedia limosni a los
circanstantes, y llovian en ella ochaves y
cuartos como piedras 4 tablado; que tam -
bién la hermosura tiene tuerza de desper-
tar la caridad dormida.
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Acabado el baile, dijo Preciosa: si me
dan cuatro cuartos, les cantaré un ro-
mance yo sola, lindisimo en extremo, que
trata de cuando lx1 reina nuestra sefiora
doiia Margarita sali6 4 misa de parida en
Valladolid, y fué 4 San Llorente: digoles
que es famoso, y compuesto por un poeta
de los del nimero, como capitin del
batallén.

Apenas hubo dicho ésto cuando ecasi
todos los que en la rueda estaban dijeron &
voces: cartale, Preciosa, y ves aqui mis
cuatro cuartos; y asi granizaron sobre ella
cuartos, que la vieja no se daba manos 4
cogerlos.

Hecho pues su agosto y su vendimia, re-
pied Praciosa sus sonajas, y al tono corren-
tio y loquesco eanto el siguiente romance.

Salio 4 misa ds parida
La mayor re na de Europa,
En el valor y en el nombre
Rica y admirable joya.

Como los ojos se lleva,
Se lleva las almas todas
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De cuantos miran y admiran
Su devocion y su pompa.
Y para moslrar que es parte
Del cielo en la tierra toda,
A un lado lleva el sol de Austria,
Al otro la tierna aurora.
A sus espaldas la sigue
Un lucero que & deshora
Sali6 1a.noche del dia
Que el cielo y la tierra lloran,
Y si en el cielo hay estrellas,
Que locientes carros forman,
En otros earros su cielo
Vivas estrellas adornan.
Aqui el anciano Saturno
La barba pule y remoza,
Y aunque tardo, vé lijero;
Que el placer cura la gota.
Ei dios parlero va en lenguas
Lisonjeras y amorosas,
Y Cupido en cifras varias,
Que rubies y perlas bordan.
Alli va el furioso Marte
En la persona curiosa
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De mds de un gallardojéven
Que de su sombra se asombra.
Junto 4 la casa del sol
Va Japiter, que no hay cosa
Dificil 4 1a privanza
Fundada en prudentes obras.
Va la luna en las mejillas
De una y ot+a humana diosa,
Venus caSta én la belleza
De las que este cielo forman.
Pequefiuelos Ganimedes
Cruzan, van, vu-lven y tornan
Per el cinto tachenado
Desta esfera milagrosa.
Y psra que todo admire
Y todo asombre, no hay cosa
Que de liberal ne pase _
Hasta el extremo de prédiga.
Milén con cus ricas telas
Alli va en vista curiosa,
Las Indias con sus diamantes,
Y Arabia con sus aromas.
Con los mal intencionados
Va la envidia mordedora,
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Y la bondad en los pechos
De la lealtad espafiola.

La alegria universal
Huyendo de la congoja,
Calles y plazas discurre,
Descompuesta y casi locs.

A mil mudas bendiciones
Abre el silencio la boca,

Y repiten los muchachos
Lo qne los honbres entonan.

Cual, dice, fecunda vid,
Crece, svbe, abraza y toca
El olmo felice tayo,

Que mil siglos te haga sombra.
Para gloria de ti misma,
Para bien de Espaiia y honra,
Para arrimo de la Iglesia,
Para azombro de Mahoma.

Otr= lengua clama y dice:
Vivas, 6 blanca paloma,

Que nos has dado por crias
Aguilas de dos coronas.

Para ahuyentar de los aires
Las de rapifia furiosas,

Para cubrir con sus alas
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A las virtudes medrosas.

Otra mas discreta y grave,
M4is aguda y mds curiosa
Dice, vertiendo alegria
Por los ojos y la boea:

Esta perla que nos diste,
Nicar de Austria, inica y sola,
|Qué de méquinas gne rompe!
iQué de designios que cortal

{Qué de esperanzas qie infunde!
iQue de deseos malogral
iQué de temcres aumental
iQué de prenados abortal

En ésto se llegd al templo
Dl f nix santo que en Roma
Fué abrasado y qued6 vivo
En la fama y en la gloria.

A laimédgen de la vida,

A la del cielo Senora,
A la que por ser humilde
Las estrellas pisa ahora:

A la Madre y Virgen junto,
A la Hija y 4 la Esposa
De Dios, hincada de hinojos
Margarita asf razona:
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Lo que me has dado te doy
Mano siempre dadivosa,

Que 4 do falta el favor tuyo
Siempre la miseria sobra.

Las primicias de mis frutos
Te ofrezeo, Virgen hermosa,
Tales cuales son las mira,
Recibe, ampara y mejora.

A su padre te encomirndo;
Que bumano atlante se encorva
Al peso de tantos reinos
Y de climas tan remotas.

Sé que el corazén del rey
En las manos de Dios mora,
Y sé que puedes con Dios
Cuanto pidieres piadosa.

Acabads esta oracién,

Otra semejante entonan
Himno: y voces que muestran
Que esté en el suelo su gloria.

Acabados los oficios
Con reales ceremonias,
Volvid 4 su punto este cielo
Y esfera maravillosa.
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Apenas acabo Preciosa su romance,
cuando del ilustre auditorio y grave sana -
do que la oia, de muchas se formé una voz
sola que dijo: torna & cantar, Preciosa, que
no faltardn cuartos cemo lierra.

Mis de doacientas personas estaban mi-
rando el baile y escichando el eanto de las
jitanas, y en la mavor fuga dél acerto 4
pasar por alli uno de los tinientes de la
villa, y viendo tauta gente junta, preguntd
qué era: y fuéle respondido que estaban
escuchando 4 la Jitanilla hermosa que
cantaba.

Llegoss el tiniente, que era curioso, y
escucho un rato y por no ir contra su gra-
vedad, no escuchd el romance hasta la fin:
y habiéndole parecido p-r extremo bien la
Jitanilla, mandd 4 un paje suyo dijese 4 la
j tana vieja que al anochecer fuese 4 su
casa con las jitanillas, que queria que las
oye:e deria Clara su mujer.

Hizolo asi el paje, y 1a vieja dijo que si
iria.

Acabaron el baile y el canto, y mudaron
ugar: y en éato llezd ua pije may bien
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aderezado 4 Preciosa, y ddndole un papel
deblado, le dijo: Preciosica, canta el ro-
mance que aquf va, porque es muy bueno,
y yo te daré otros de cuando en cuando,
con que cobres fama de la mejor romance-
ra del mundo.

Eso aprenderé yo de muy buena gana,
resnondi6 Preciosa; y mire, sefior, que no
me deje de dar los romances que dice, con
tal condicion que sean honestos, y si quie-
re que se los pagus, concertémonos por
docenas, y docena cantada docena psgada;
porque pensar que le tengo de pagar ade-
lantado, es pensar lo imposible.

Para papel siguiera que me dé la sefiora
Precinsica, dijo el paje, estaré contento: y
mis. que el romance qus no saliace buano
y honesto, no ha de eatrar ea cuenta.

A la mia queda el escogerlos, respondid
Preciosa: y con ésto se fueron la calle ade-
lante, y desde unas rejas llamaron unos
caballeros 4 las jitanas.

Asomo Preciosa 4 la reja, que era baja, y
vid en una sala muy bien aderezada y muy
fresca muchos caballeros que, unos pa-
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sedndose y otros jugando & diversos jue-
gos se entretenian.

JQuiérenme dar barato, zeiores? dijo
Preciosa, qua como jitana hablaba ceceeso,
y ésto es artificio en -llas, que 'no natu~
raloza.

A la voz de Preciosa y # su rostro deja-
ron los que jugaban el juego, y el paseo
los paseantes: y los unos y los otros acu-
dieron 4 la reja por verla, que ya tenian
nelicia della, y dijeron: entren, entren,
las jitanillas, que aqui les dargmos ba-
rato.

Caro geria ello, respondié Preciosa, si
nos pellizcasen.

No, 4 fé de ocaballeros, respondidé uno;
bien puedes entrar, niiia, segura que
nadie le tocari 4 la vira de tu zapalo, ne,
por ¢l hibito que traigo en el pecho, y
pusose la mano sobre uno de Cala-
trava. v

Si ta quieres entrar, Preciosa, dijo una
de las tres jitanillas que iban con glle, en-
tra enhorabuena, qus yo no piense eatrar

adonde hay tantos hombres. 2
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Mira, Cristina, respondié Prec’'osa, de
lo que te has de guardar es de un hombre
slo y 4 solas, y no de tantes juntos; por-
que -antes el ser muchos quita el miedo y
recelo de ser ofendidas.

Advierte, Cristinica, y estd cierta de
una cosa, que la mujer que se determina
4 ser honrada, entre un ejército de solda-
dos lo pu-de ser.

Verdad es que es bueno huir de las eca-
siones; pero han de ser de las secrelas, y
no de las publieas.

Eotremos, Preciosa, dijo Cristina: que ta
sabes mds qu: un sabio.

Animolas la jitasa vieja, y entraron: y
apaenas hubo entrado Preciosa, cuando el
caballero del habito vié el papel que traia
en el seno, y llegindo-e 4 ella se le tomd,
y dijo Preciosa: y ns me le tome, sefior,
que es un romance que me acaban de dar
ahora, que atn no le he leido.

_ Y jsabes ti leer, hija! dijo uno.

Y escribir, respondié la vieja, que & mi
nieta la he criado yo como si fuera hija de
un letrado.
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Abrid el caballero el papel, y vié que
venia dentro dél un escudo de oro, y dijo:
en verdad Preciosa, que trae esta carta el
porte dentro: toma este escudo que en el
romance viene.

Basta, dijo Preciosa, que me ha tratado
de pobre el poeta; pues cierto que es mis
milagro darme & mi un poeta un escado,
que yo recebirle: si con esta aiadidura
han de venir sus romances, traslade todo
el Roman:ero general, y enviemelos uno a
uno, que yo les tentard el pulso, y si vi-
nieren duros, seré yo blanda en recebillos.

Admirados quedaron los que ofan 4 la
jitaniea, asi de su diserecién como del do-
naire con que hablaba,

Lea, safiora, dijo ella, y lea alto, vere-
mos si es tan discreto ese poeta, como es
liberal.

Y el caballero leyé asi:

Jitanica, que do hermosa
Te pueden dar parabienes,
Por lo que de piedra tienes
«. Te llama el mundo Preciosa.
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De esta verdad me asegura
Esto, como en ti verds,
Que no se aparta jamis
La esquivez y la hermosura.
Si eomo en valor subido,
Vas creciendo en arrogancia,
No le arriendy la ganancia
A la edad en que has nacido.
Que un basilisco se cria
En ti que mata mirando,
Y un imperio, que aungue blando,
Nos parezca tirania.
Entre pobres y aduares
¢Cémo nacid tal belleza?
{0 cémo crié tal pieza?
El humilde Manzanares?
Por ésto serad f:moso
A par del Tajo dorado.
Y por Preeiosa preciado
Més que en el G-njes candaleso.
Dices la buenaventurs,
Y dasla mala contino,
Que no-van por un camino
Tu intencién y fu hermosura.
Porque en el peligro fuerte
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De mirarte ¢ contemplarte,
Tu intencion va 4 desculparte,
Y tu hermosura 4 dar muerte.

Dicen que son hechiceras
Todas las de tu nacién,

Pero tus hechizos son
De mis fuerzas y mas veras:

Pues per llevar los despojos
De todos cuantos te ven,
Haces. 6 niha, que estén
Los hechizos en tus ojos.

En sus fuerzas te adelantas,
Pues bailando nos admiras,

Y nos matas, si nos miras,
Y nos encantas, si cantas.

De cien mil modos hechizas;
Hables, calles, cantes, mires,
O te acerques 6 retires,

El fuego de amor atizas.

Sobre el mas exento pecho

Tienes mando y seforie;
De lo que es testigo el mfo,
De tu imperio satisfecho.
: Preeiosa joya de amor,
Este humildemente escribe
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El que por ti muere y vive
Pobre, aunque humilde amador.

En pobre aciba el dlhimo verso, dijo 4
esta sazén Preciosa; mala senal; nunca los
enamorados han de decir que son pobres,
porque 4 los principios & mi parecer la po-
breza es muy enemigza del amor.

!Quién te ensefia eso rapaza? dijo uno.

¢Quién me lo ha de ensefiar? respondié
Preciosa; jno tengo yo mi alma ea mi
cuerpo? {no tengo ya quince aios! no soy
manca, ni ronea, ni estropeada del enten-
dimiento: los ingenios de las jitanas van
por otro norte que los de las demés gentes,
siempre se adelantan 4 sus afios, no hay
jitano necio, ni jitana lerda; que como el
sustentar su vida consiste en ser agudos,
astutos y embusteros, despabilan el inge-
nio 4 cada paso, y no dejan que crie moho
en ninguna manera.

1Ven estas muchachas, mis compaiieras,
que estdn ca'lando y que parecen bobas?
pues éntrenle el dedo en la boca, y tiénten-
las las cordales, y verdn lo que verdn: ne



hay muchacha de doce que no sepa lo que
de veinte y cinco, porque tlenen pormua
tros y precaptores al diablo y al uso, que
les ensefia en una hera lo que habian de
aprender en un afo.

Con ésto que la Jitanilla decfa, tenfa sus-
pensos 4 los oyentes, y los que jugaban le
dieron barato, y atin los que ne ;ugaban.

Cog:b la bucha de la vieja treinta reales,
y magricay més alegre que una pascgl
de flires anteco 7i6 sus cordeias, y fusse
en casa del sefior tiniente, quedando qua'
otro dia volveria con su manada 4 dar con-
tento & aqueilos tan liberales sefiores. :

Ya tenia aviso la sefiora dofa Clara. mu-
jer del sefior tiniente, como habian de ir
4 su casa las jltamllas, y estébalas espe-
rando como agua de maye ella y sus don-
cellas y duefias, como las de otra sefiora
vecina suya, que todas se juntaron para
ver 4 Preciosa: y apenas hubieron entrado
las jitanas, cuando antra las demds rqa-
plandecié Preciosa, ¢omo la luz de una
antorcha entre otras luces menores; y asf
corrieron todas 4 ella: uras la ahuz:ban,
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otras la miraban, éstas la bendecfan,
aquéllas la alababan.

Dofia Clara decia: éste si que se puede
decir cabello de oro: éstos sf que son ojos
de esmeraldas.

La sefiora su vecina la desmenuzaba
toda, y hacfa pepitorias de todos sus miem-
bros y coyuuturas; y llegando 4 alabar un
pequefio hoyo que Preciosa tenia en la
barba, dijo: jay que hoyo! en este hoyo
han de tropezar cuantos ojos le miraren.

Oy0 ésto un escudero de brazo de la se-
fiora donia Clara que alli estaba, de luenga
barba y largos sfios, y dijo: dese llama
vuestra merced hoyo, seiiora mia? pues
yo sé poco de hoyos, 6 ese po es hoyo, sino
sepultura de deseos vivos: por Dios tan
linda es la Jitanilla, que hecha de plata 6
de alcorza no podria ser mejor.

{Sabes decir la buenaventura, niia?

De tres ¢ cuatro maneras, respondid
Preciosa.

b .Y 4eso mis? dijo dofia Clara, por vida
del tiniente mi sefior, que me la has de
decir, niiia de oro, y rifia de plata, y nifia
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de perlas, y nifia de carbunclos, y nifia
del cielo, que es lo més que puedo decir.

Dénle, dénle la palma de la mano 4 la
nifia, y con que haga la cruz, dijo la vieja,
y verdn qué de cosas les dice, que sabe
mas que un dotor de melecina.

Ecb6 mano 4 la faldriquera la sefiora
tini-nta, y hallé que no tenia blanca: pidio
un cuarto 4 sus criadas, y ninguna le tuvo.
ni la sefiora vecina tampoco.

Lo cual visto por Preciosa, dijo: todas
las cruces en cuanto cruces son buenas;
pero las de plata 6 de oro son mejores, y
el sefialar la cruz en la palma de la mano
con moneda de cobre sepan vuesas meree-
des que menoscaban la baenaventura, por
lo menos la mfa: y asi tengo afic:6n 4 hacer
la cruz primera con algiin escudo de oro, 6
con :lgin real de 4 ocho, 6 4 ‘0 menos de
& ouatro; que soy como los sacristanes que
cuando hay buena ofrenda s regocijan.

Dongire tienes, niiia, por tu vida, dijo la
sefora vecina, y volviéndose al escudero le
dijo: vos, sefior Contreras, itendreis & ma-
no algin real de & cuatro? didmele, que
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en viniendo ¢l dotor mi marido os le voi-
veré. :

8t'tengo, respondié Conlreras, pero tén-
gole empeiiado en veinte y dos maravedis
que cené anoche: dénwelos, que yo iré por
él en volandas.

No tenemos entre todas un cuarto, dijo
dofia Clara, Jy pedis véinte y dos mara-
vedis?

Andad, Contreras, que siemprs fuisteis
impertinente.

Una doncella delas presentes, viendo la
esterilidad de la easa.dijo & Preciosa: vifia,
itharé alge al ‘¢aso que se hagala cruz con
un dedal de plata?

Antes, respondid Preciosa, se hacen las
cruces mejor2s del mundo eon dedales de
plata, como sean muchos.

Uno tengo yo, replicd la doncella; si ésts
basta, héle aqui, con condicidn qus tam-
bién se me la de 'decir & mi la buenaven-
tura.

. -{Por-un'dedal tantas buenasventuras dijo
la jitana vieja: niela, acaba presto, que se
hace noche.
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Tomé Preciosa el dedal, y la mano'de la
sefiora tinienta, y dijo:

Hermosita, hermosita,
La de las manos de plata,
M4s te quiere tu marido
Que al rey de las Alpujarras.
Eres paloma sin hiel,
Pero 4 veces eres brava
Como leona de Orén,
0 como tigre de Ocana.
Pero en un trss, en un tris
El enojo so te pasa,
Y quedas como alfedique,
0O cemo cordera mansa.
Riiias mucho, y comes poco;
Algo celosita andas,
Que es juguetdn el tiniente,
Y quiere arrimar la vara.
Cuando doncella te quiso
Uno de'una buena cara:
Que mal hayan los terceros
Que los gustos desbaratan.
Si 4 dicha ti fueras monja, .
Hoy tu convento mandaras,
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Porque tienes de abadesa
M4s de custrocientas rayas.

No te lo quiero decir,
Pero poco importa, vaya:
Enviudaras otra vez,

Y otras dos seris casada.
No llores, s-nora mia,
Que no siempre las jitanas

Decimos el evangelio;
No llores, sefiora, acaba.

Como te mueras primero
Que el seiior tiniente, basta
Para remediar el dafio
De la viudez que amenaza.

Has de heredar y muy presto
Hacienda en mucha abuadancia,
Tendras un hijo candaigo,

La iglesia no se seiiala,

De Toledo no es posible,

Una hija rubia y blanca
Tendris, que si es rel giosa,
También vendra 4 ser prelada.

Si tu esposo no se muere

Dentro de cuatro semanas,

At
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Verasle corregidor
De Burgos 6 Salamanca.
Un lun:r tienes: jqué lindo!
jAy Jesids, qué luna clara!
iQué sol, que alla en los antipedas
Escuros valles aclaral: :
Més de dos ciegos por verle
Dieran mds de cuatro blancas:
Agora si es la risica;
jAy, que bien haya esa gracial
Guérdate de las caidas,
Principalmente de espaldas,
Que suelen ser peligrosas
Ep lss principales damas.
Cosas hay mis que decirte:
Si para el viernes me aguardas
Las oiras; que son de gusto,
Y algunas hay de desgracias.

Acabé su buenaventura Preciosa, y con
ella encendid el deseo de todas las circuns-'
tantes en querer saber la suya. y asi se lo
rogaron todas; pero ella las remitié para el
viernes venidero, prometiéndoles que ten~
drian reales de plata para hacer h‘s-ergees'.'
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En ésto vino el sefior tiniente, & quien
contaron maravillas de la Jitanilla: é1 las
hizo bailar un poco, y confirmé por verda-
deras y bien dadas las alabanzas que 4
Preciosa habian dado: y poniendo la mano
en la faldriquera, hizo sedial de querer
darle algo; y habiéndola espulgado y sa-
cudido. y rascado muchsas vece:, al cabo
sacl la mano vacia, y dijo: por Dios que no
tengo blanca, dadle vos, dofia Clara, un
real 4 Preciosica, que os le daré después.

Bueno es eso, seiior, por cierto; si, ahi
estd el real do maifiesto: no hemos teni-
do entre todas nosotras un cuarto para ha-
cer la seiial de la cruz, {y quiere que ten-
gamos uR real?

Pues dadle alguna valoncica vuestra, §
alguna cosa, que otro dfa nos volverd 4
ver Preciosica, y la regalaremos mejor.

A lo cual dijo dofia Clara: pues porque
otra vez venga, no quiero dar nada ahora
4 Preciosa.

Antes si no me dan nada, dijo Preciosa,
nunca mis volveré acd: mas, si, volveré &
servir 4 tan principales sefiores; pero trae-
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ré tragado que no me han de dar nada, y
ahorraréme la fatiga del esperarlo.

Coheche vuesa merced, sefior tiniente,
coheche y tendrd dineros, y no haga usos
nuevos, que morird de hambre.

Mire, sefior; por ahi he oido decir (y
aunque moza, entiendo que no son buenos
dichos) que de los oficios s8 ha de sacar
dineros para pagar las condiciones de las
residenciag, y p-ra pretender otres cargos.

Asi lo «icen y lo haren los d salmados,
replico ¢l tiniente; pero el juez que dé
buena residencia, no tendrd que pagar
eopdenascidn alguna: y el haber usado bien
su oficio, serd el valedor para que le den
otro. ;

Habla vuesa merced muy 4 lo santo, se-
fior tiniente, respondié Preciosa; 4ndese &
es0, y cortarémosie de 1.3 harapos para
reliquias.

Mucho sabes, Preciosa, dijo el tiniente:
calla, que yo daré trazas que sus Majesta-
des te vean, porque eres pieza de reyes.

Querrdnme para truhaas, respondio Pre-
ciosa, y yo no lo sabré ser, y todo ird per-
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dido; si me quisiesen para discreta, ain
llevarmefan:. yerp en algunos palacios mis
medran los truhanes qua los discrelos: yo
me hallo bien con ser jitana y pobre,
y corra la suerte por donde el cielo qui-
siere.

Ea, nifa, dijo la ]ltana vieja, no hables
més, que bas hablado mucho, y sabes mds
de lo que yo te he ensefiado; no te asotiles
tanto, que te despuntards: habla de aqoé-
llo que tus afos psrmiten, y no, te matas
en altanerias, que no, hay ninguna que no
amenace caida.

El diablo tienen estas ;]ztanas en ¢l caer;
po, dijo 4 .esta sazén el tinicnte.

D-spidiéronse la: jitanis, y al irse dijo
la doncella del dadal: Peeciosa, dime la
buenaventura, 6 vuélveme wi dedal, qus
no me queda con que hacer labor.

Sefir+, donce la, responiié Preciosa,
hsga cuenta que se la_hs dicho. y provéase
de otro dedal, 6 no haga vaiaitlas hasta el
viernes que yo volyers, y le diré mas ven-
turas y aveaturas que las que t ene un
libro de caballerias. . -
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Fuérouse, y juntironse con las muchas
labradoras que 4 la hora de las Avemarias
suelen salir de Madrid, para volverse 4
sus aldeas, y eotrs otras vuelven michas,
con'quien siempre acompainiaban las jitanas,
y volvian seguras; porquela jitana vieja
vivia en continuo temor no le saltasen 4 su
Preciosa.

Sueedié pues que la m:fiana de un dia
que volvian 4 coger la gsrrama con las
demés jitanillas, en un valle pequefio que
estd obra de quinientos pasos antes que ge
llegue 4 la vvilla, vieron un mancebo ga-
llardo y ricamente aderezado do camino:
la espada y daga que trafa eran, como dea-
cir se suele, un ascua de oro: sombrero con
rico cintillo, y con plumas de diversos co-
lores adornado.

Repararon las jitanas en viéndols, y pu-
siéronsele 4 mirar muy dsspacio, admira-
das de que ‘4 tales horas un tan hermoso
mancebo estuviese en tal lugar 4 pié y
sdlo.

El se llegd 4 ellas, y hablando con la
jitana mayor, l¢ dijo: por vida vuestra ,
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amiga, que me hagais placer que vos y
Preciosa me oyais aqui aparte dos palabras,
que serdn de vuestro provecho.

Como no nos desviemos mucho, ni nos
tardemos mucho, sea enhorabuena, res-
pondié la vieja, y llamando 4 Preciosa, se
desviaron do las otras obra de veinte pasos,
y asi en pié como estaban, €l mancebo les
dijo: yo vengo de manera rendido 4 la dis-
crecién y belleza de Preciosa, que después
de haherme hecho mueha fuerza para es-
cusar llegar 4 este punto, al eabo he que-
dado mis rendido, y mds imposibilitado de
escusallo.

Yo, sefioras mias (que siempre os he de
dar este nombre, si el cielo mi pratensién
favorece) soy caballero como lo puede mos-
trar el hibito, y apartando ¢l herreruelo,
descubrié en el pecho uno de los més cali.
ficados que hay en Espaiia: soy hijode
fulano (que por buenos respetos aqui no e
declara sa nombre), estoy debajo de su
tutela y amparo: soy hijo tnico, y el que
espera un razonable mayorazgo: mi padre
estd aquf en la corte pretendiendo un car-
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g0, y ya estd consultado, y tiene casi cier-
las esperanzas de salir con él: y con ser de
la calidad y vobleza que os he referido, y
de la que casi se os debe ya de ir traslu-
ciendo, con todo eso quisiera ser un gran
sedor para levantar 4 mi grandeza la hu-
mildad de Preciosa, haciéndela mi igual y
wi sefiora: yo no la pretendo para burlalla,
ni en las veras del amor que la tengo pue-
de caber género de burla alguna: sdlo
quiero servirla del modo que ella mds
gustare; su volunted es la mia: pero con
ella es de cera mi alma, donde podra im-
primir lo que quisiere, y para conservarlo
y guardarlo, no serd como impreso en cera,
sino como esculpido en mérmoles, cuya
dareza se opone 4 la duracidn de los tiem-
pos: si creis esta verdad, no admitird nin=
gun desmayo mi esperanza; pero si no me
creeig, siempre me tendra temeroso vues-
tra duda: mi nombre es éste, y dijoselo: el
de mi padre ya osle he dicho: la casa don-
de vive es en tal calle, y tiene tales y tales
sefias: vecinos tiene de quien podreis in~
formaros, y aiin de los que no son veginos
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también, que po es tan escura la calidad
y ¢! nombre de mi padre, y el mio, que no
le sepan en los patios de palacio, y 8tin en
toda la corte: cien escudos tra go aqui en
oro para daros en arras y sefial de lo que
pienso daros; porque no ha de negar la
hacienda el que d4 el alma.

En tanto que el caballero esto decfa, le
eslaba mirando Preciosa atentamente, y sin
duda que no le debieron de parecer mal ni
sus razones, ni su talle; y volviéndose 4 la
vieia, le dijo: perddneme, abusla, de que
me toma licencia para responder a éste tan
enamcrado sefior.

Responde lo que quisieres, nieta, res-
pondié la vieja, que yo sé que lienes dls
crecion para todo.

Y Preciosa dijo: yo, eefior cabailero,
aunjue soy jitana, pobre y humilde-
mente nacida, tengo un cierto espiritillo
fantdstico acd deantro que & grandes co-
sasme lleva: 4mi ni me mueven pro-
mesas, ni me desmoronan dadivas, ni
me inclinan sumisiones, ni me espantan
finezas enamoradas: y aunque de quince

I
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afios (que seguin le cuenta de mi abuela
para este S. Miguel los baré), soy ya vieja
en lospenssmirntos y alcanzo mis de agué-
llo que mi edad promete,-mas por mi buen
natural que por la experiencia; pero con lo
uno 6 con lo otro =é que las pasiones
amorosas en los recién enamorados son
como impetos indiscretos que hacen salir
& la voluntad de sus quicios, la cual atro-
pellando irconvenientes, desatinadamente
se arroja tras su des2o, y pensando dar con
la gloria de sus ojos, d4 con el infierno de
gus pesadumbres: i aleanza lo que desea,
mengua el deseo con 1a posesion de la cosa
deseada, y quizd abriéndoese entorces los
ojos del entendimiento, se vé ser bien que
56 aborrezca lo que antes se adoraba: éste
temor engendra en mi un recato tal que
ningunas palabras creo, y de muchas
obras duodo: una géla joya tengo, que la
estimo en mis que 4 la vida, quees la de
mi entereza y virginidad, y no 1a tengo de
vender & precio de promesas ni dddivas,
porque en fin sera vendida; y si puede ser
comprada, serd de muy poca estima: ni
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me la hin de llevar trazas ni embelecos,
antes rienso irme con ella 4 la sepultura,
y quizd al cielo, que ponerla en peligro
de guimeras y fantasias sonadas |2 embis-
tan 6 manoseen: flor es la de la virginidad
que 4 ser posible alin con la imsginacién
no habia de dejar ofenderse: cortada la
rosa del rosal, jcon qué brevedad y facili-
dad se marchital

Este la toca, aquél la huele, el oir: la
deshoja, y finalmente, entre las manos
riisticas se deshace: si vos, sefior, por sélo
esta prenda venis, no la habeis de Jlevar
sino atada con las ligaduris y lazos del ma-
trimonio: que 8i 11 virzinidad se ha de
iaclinar, ha de ser 4 este sauto yugn, qus
entonces no seria perderia, sino -mplear -
la en ferias que folices gananecias prome-
ten: si quisiéredes ser mi esposo, yo le
seré vuestra; pero han de preceder muchas
condiciones y averiguacinaes primero: pri-
mero tengo de saber si «ois el que decis:
luego hullando esta verd d, haneis de
dejar la casa de vuestros padres y la ha-
beis de trocar con nuestros ranchos, y to-
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mando el traje de jitano, habeis de cursar
dos anos en nuestras escuelas, en el eual
tiempo me satisfaré yo de vuestra condi-
cion, y vos de la mia: al eabo del cual, si
vos os contentades de mi, y yo de vos, me
entregaré por vuestra esposa; pero h:sta
entonces tengo de ser vaestra hermana en
el tralo, y vuestra esclava en serviros; y
habeis de considerar que en el tiempo
deste noviciado poiria ser que cobrdsedes
la vista, que agora debeis de tener perdi-
da, 4 por lo menos turbada, y viisedes que
os convenia huir de lo que agira seguis
con tanto ahinco; y cobrando la iibertad
perdida, con un buen arrepentimiento se
perdona cualquier cu'pa: 8i con estas con-
diciones quereis entrar & ser soldado de
nuestra milicia, en vuestra muno estd,
pues faltando alguna dellas, no habeis de
tocar un dedo de la mfa.

Pasmose el mozo 4 las razonss de Pre-
ciosa, y pusose como embelesado mirando
al suelo, dando muestras que consideraba
lo que de responder debia.

Viendo lo cual Preciosa, tornd 4 decirle:
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no es este caso de tan poco momento, que
en los que aqui nos ofrece el tiempo pueda
ni deba resolverse: volveos, sefior, 4 la
vil'a, y considerad despacio lo que viére -
des que m4s os convenga, y en este mismo
lugar me podeis hablar todas las fiestas
que quisiéredes, al ir 0 venir de Madrid.

A lo cual respondié el gentil hombre:
cuando el cielo me dispuso para quererte,
Preciosa mia, determiné de hacer por ti
cuanto tu voluntad acertase 4 pedirme,
aunque nunca cupd en mi pensamiento
que ma habias de pedir lo que me pides;
pero pues es tu gusto, que el mio al tuyo
se ajuste y acomods, cuéntame por jitano
desde luago, y haz de mi lodas las exp2-
riencias que mis quisieres, que sismpra
me has de hallar o! mismo qua ahora te
sinifico: mira cuando quieres que mude el
traje, que yo queria que fuese luego, que
con ocasion de ir 4 Flandes engaiiaré 4
mis padres, y s2caré dinero para gastar
algunos dias, y serin hasta ocho los que
podré lardar en acomodar mi partida: 4
los que fueren conmigo, yo los sabré en=-
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gaiiar de modo que salga con mi determn-
nacion: lo que te pido es, si es que ya pue:
do tener atrevimiento de pedirte y supli-
calte algn, que si no es hoyv donde 'te
rrateg b frmas de mi calidad v de 1a de

Geyas miad Madiidy
R Crlbe Ui slgonis vellasiaes
masicdas oeasiones que alli pueden ofre=
cerse, me sxlteasen la buena ventura qua
tanto me cuesta.

Eso no, sefior galén, respondio Preciosa,
sera que cenmigo ha de andar siempre la
libertad desenfadada, sin que la ahogue ni
turbe la pesadumbre de los _celos; y en-
tienda que no la tomaré tan demasiada que
no se eche de ver desde bien lejos, que lle<
ga mi honesti 'ad 4 wi desenvoltura; y en
el pr mero cargo en que quiero entersros,
es en el de la confianza que habeis de ha~
cer de mi: y wirad que los amantes que
entrsn pidiendo celos, 6 son simples 6
confiados,

Satanis tienes en tu pecho, muchachsa,
dijo 4 esta sazon la jitana vieja: mira que
dices cosas, que no las dird un coiegi:l de
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Salamanca: ti sabes de amor: ti sabes de
celos, ti de desconfianzas: jcOmo es ésto?
que me tienes locs, y te estoy escuchando
como 4 una persona esyiritada, que habla
latin sin saberlo.

Calle, abuela, respondié Preciosa, y
sepa que todas las cosas que me oye son
monadas, y son de burlas parala: mu-
chas que de més veras me quedan en el
pecho.

Todo cuanto Preciosa decia, y tola Ia
discrecidn que mostraba, era ehadir leda
al fuego qua ardia en el pecho del enamo-
rado e2ball:ro.
£ Finalmente, quedaron en que de alli &
ocho dias se verfan en aquel mismo lugar,
donde él vendria 4 dar cuenta de! término
en que sus negocios estaban, y ellas ha-
brian tenido tiempo de informarse de la
verdad que les habia dicho.

Sacd el mozo una bolsilla de br. cado,
donde dijo que ibaan cien escun%)s de oro,
y didselos 4 la vieja; pero no querfa Pre-
ciosa (que los tomase en ningana manera,
a quien la jitana dijo: calla, nifia, que la
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mejor seiisl que este sefior ha dado de
estar rendido, es haber entregado las ar-
mas, en seiial de rendimiento; y el dar, en
cualquiera ocasién que sea, siempre fué
indicio de geneross pecho; y acuérdate de
aquel refrin que dice: al ciclo rogando y
con el mazo dando; y més, que no quiero
yo que por mi pierd:n las jitanas el nom-
bre que por lusngos siglos tisnen adqui-
rid» de eoliciosas y aprovechadas: jeien’
escudos quieres (it que deseche, Preciosa,
ge pueden andar cosilos en el alfirza de
una saya que no valga dos reales, y tener-
los allicomo el qu= ti*na un juro sobre las
yerbas de Extremadura?

8i alguno de nuestras hijos, nistes 6 pa-
rientes cayers por una desgracia en manos
de la justicia, ghabra fivor tin bueno que
liegue 4 la oreja del jiez y del escriba-
no, como estos escudos, si llegan 4 sus
bolsas?

Tres veces por tres delitos diferentes me
ke visto casi puesta en el asno, para ser
azctada, y de la una me librd un jarro de
plata, y de la otra una sarta de perlas, y
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de la otra cuarenta reales de 4 ocho, que
habia trocado por cuartos, dando veinle
rezles mas por el esmbio: mira, nina, yue
andamos en ofizin muv P Hieroso y Heno

de troplegas v de oeasing = forponsas. vonn
hn 1| f‘-l-. = 1]
YV ISOENRTAR; ol Jas Al =S Hysand

del gran Filopor oo hay pasap adelante de
8u plus wltra: por nn doblén de dos cxras
se nos muestra alagre la triste del procu-
rador y de todos los ministros de la muer-
te, que son harpfas de nosotras las pobres
jitanas, y més precian p2larnos y desollar-
nos 4 nosotras, que 4 un salteador de ca-
minos: jamés por mas rotis y desastradas
que nos vean, nos tienen por pobres, que
dicen gne somns como los jubonas ds lus
gabachos de Belmonte, rolos y grasientos,
y llenos de deblones.

Por vila suya, abaels, que no diga mis,
que lleva término de alezar tantas leyes en
fvor de quedarsa con el dinero, que agote
las de los emperadores: quédese con ellos,
y busn provecho le hagan, y plega 4 Dios
que los entierre en sepuitura donde jamés
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tornen & ver la claridad del sol, ni haya
necesidad que I8 vean: & éstas nuesiras
compunieras serd forzoso dar'es algo, que
ha much» que nos esperan, y ya deben
estar enfadadas,

Asi verin ellis, replico 1a vicja, moneda
destas, como ven al tureo agora: ese buen
sefior verd si l¢ ha quedado alguna mope-
da de plata, 6 cuartos, y los repzrtira en-
tre ellas, que con poco quedarin con-
tentas,

Si traigo, dijo el galén, y sac) de la fal-
driquera tres reales de 4 ocho, que repartid
entre las tres jitanillas, con que quedaron
mis alégres y mis salisfechas, que suele
quedar un autor de comadias cuazdo en
competencia de otro le suelen returar por
las esquinas, wiclor, viclor.

En resolucién concertaron, como s8: ha
dicko, la venida de alli a ocho dias, y que
se habfa de lamar cuanlo fuesy jitauno
Andrés Caballero, porqus también habia
jitduos entre elios de este apzllido.

No tuvo atrevimiento Andrés, que asi ls
llamaremos de aqui adelante, de abrazar &
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Preciosa, antes envidndole con la vista el
alma, sin ella, si asi decirse puede, las
dejd, y se entrd en Madrid, y ellas conten-
tisimas hicieron lo mismo.

Preciosa algo afizionadi, mis eon bane-
volancia qua con amor, ds la gallarda dis -
posiciin de Audrés, ya des:aba informar-
se siera el que habia dicho: eatrd en Ma-
drid, y 4 las pocas calles andadas encontré
con el paje poata de las coolas y el escado:
y cnando él la vid, se lleg) 4 ella diciendo:
vengas enhorabuena, Preciosa; ileiste por
venlura las coplas que ta di el otro dia? &
lo qus Preciosa respondid: primere qus le
responda pslabra, me ha de decir una
verdad por vida de lo que mds quiere.

Corjuro es ese, respondid el paje, que
aunque el decirla me costase la vida, no la
negaré en Lingupa manera.

Pues la verdad que quiero qua me dig,
dijo Precioss, es, si por ventura es poeta.

A serlo, replico el paje, forzosamente
habfa de ser por ventura; pero has de
saber, Preciosa, que ese nombre de poeta,
muy pocos le merecen, y asi yo no lo soy,
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sino un aficionado 4 la poesia. y pira lo
que he menester, no voy 4 pedir ni busear
versos ajenos, los que de ti son mios, 'y
éstos que te doy agora también, mds no
por ésto 8oy poeta, ni Dios lo quiera.

iTan malo es ser poeta? replicé Pre-
ciosa, -

No es malo, dijo el paje; pero el ser
poeta 4 solas no lo tengo por muy bueno:
hdse de usar de la poesia, como de una
joya preciosisima, euyo duefio no la trae
cada dia, ni la muestra 4 todas gentes, ni
4 cada paso, sino cuando convenga y sea
razon que la muestre: la poesia es una
bellisima doncella, casta, honesta, discre-
ta, aguda, retirada, y que se contiene en
los limites de la discrecin méas alta: es
amiga ds la soledad, las fuentes le entre-
tiensn, los prados la consuelan, los drbo-
les la desenojan, las flores la alegran; y
finalmente, deleita y ensefia 4 cuantos con
ella eomunican.

Coa todo eso, respondié Preciosa, ‘he
oido deocir que es pobrisima y que liene

algo de mendiga. 2
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Antes es al revés, dijo el paje, porque
no hay poeta que no sea rico, pues todos
vienen contentos con su estado: filosofia
que alcanzan pocos.

Pero jqué te ha movido, Preciosa, 4 ha-
cer esta pregunta?

Hime movido, respondié Preciosa, por-
que como yo tengo 4 todos, & los més poe-
tas por pobres, causéme maravilla aquel
escudo de oro, qus me distes entre vues-
tros versos envuelto: mas agora que sé que
no s0is poe:a, sino aficionsdo d+ I+ poesia,
podria ser que fuésedes rico, aunqus lo
dudo 4 causa de que por aquaila parte que
08 toea de hacer coplis, s8 ha de desaguar
cuanta hacienda tuviéredes: que o hay
poeta, segun dicen, que sepa conservar la
hacienda qu> tiene, ni granjear la yue no
tiene.

Paes yo no soy desos, replicé el paje;
versos hag), y no soy rico, ni pobre: y sin
sentirlo ni desconlario, como hacen los ji-
noveses sus eonvites, bien pueden dar un
escudo, y dos 4 quien yo quisiere: tomad,
Preciosa perla, este segundo papel, y este
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escudo segundo que vé en él, sin que o8
pongais 4 penmsar si sey poeta, 6 no: sélo
quiero que penseis y creais que quien 08
di ésto, quisiera tener para daros las ri-
quezas de Midas: y en éslo le di6 un papel,
y tentandols Preciosa hallé que dentro ve-
nia el escudo, y dijo: este papel ha de vi-
vir muchos afios, porque trae dos almas
consizo: una la del escado, y otra la de los
versos, q'ie siempre vienen llesos de al-
mas, y de coraz-nes; prro sepa el senor
paje que no guiero tantas almas conmigo,
y si po suca la una, no haya miedo que
reciba la otra: por poeta le quiere, y Do
por dadivose, y desta manera tendremos
amistad que dure; pues mas aina puede
faltar un escudo por faerte que sea, que la
hechura de un romance.

Pues asi es, replico el paje, que quieres,
Preciosa que yo sea pobre por fierza, no
deseches el alma que en es3 papel te envio,
y vuélveme el escado; que como I3 toques
con la mano, le tendré por reliquia mien-
tras la vida me durare.

Sacé Preciosa el escudo del papel, y
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queddse con el papel, y nole quiso leer en
la calle.

El paje se despidio y se fué contentisi-
simo, ereyeado que ya Preciosa quedaba
rendida, pues con toda afabilidad le habia
hablado. :

Y como ella llevaba  puesta la mira en
buscar la ‘casa del pacre de Andrés, sin
querer det=nerse & bailar en ninguna
parte, en poco espacio se puso en la calle
do estaba, que ella muy bien sabia: y ha-
biendo andado hasta la mitad, alzo los ojos
& unos balcones da hierro dorados, que le
habian dado por sefias, y vio enella & un
caballero de hast: edad de cincuenta afios,
con un hibito de cruz colorada en los pe-
chos, de venerable gravedad y presencia;
el cual apenas también huo visto la Jita-
nilla, cuando dijo: subid, nifas, (ue aqui
os dardn limosna.

A esta voz acudieron al balcén otros
ires caballeros, y entre ellos vino el ena-
morado Andrés, que cuando vio 4 Preciosa
perdio la color, y estuvo 4 punto de perder
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los sentidos: tauto fué el sobresalto que
recibio con su vista.

Subieron las jitanillas todas, sino la
grande que se queddé abajo para infor-
marse de los criados de las verdades de
Andrés.

Al eutrar las jitanilla; en la sala, estaba
diciendo, el caballero a1ciano & los demds:
ésta debe de ser sin duda la Jilanilla her-
mossa, que dicen que anda por Madrid.

Ella es, replicd, Andrés, y sin duda es
la mis hermosa criatura que se ha vi: to.

Asi lo dicen, dijo Preciosa (que lo oy6
todo en entrando); pero en verdad que se
deben de engaiar en la mitad del justo
precio: bonita. bien creo que lo soy; pero
tan hermosa como dicen, ni por pienso.

Por vida de doa Juanico mi hijo, dijo el
anciano, que adn sois mas hermosa de lo
que dicen, linda jitana.

Y jquién es don Juanico su hijo? pre-
gunto Preciosa.

Ese galin que estd 4 vuestro lade, res-
pondio el caballero.

- En verdad que pensé, dijo Preciosa, que
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juraba vuesa merced por algdn nifio de
dos afios: mirad qué don Juanico,y qué
brinco.

A miverdad que pudiera ya estar casado,
y que segiin tiene unas rayas en la frente,
no pasaran tres aiios sin que lo esté, y muy
4 so gusto, si es que desde aqui alld no se
le pierde, O se le troeca.

Basta, diio uno de los presentes: jqué
gabe la Jitanilla de ray:s?

En ésto las jitanillas que iban con Pre-
ciosa, todas tres se arrimaron 4 un rincén
de la sala, y cosiéndose las bocas unas con
otrae, se juntaron por no ser oidas.

Dijo la Cristina: muchachas, éste es el
caballero que nos di6 esta manana los tres
reales de & ocho.

Asi es la verdad, respondieron ellas;
pero no se lo mentemos, ni le digamos
nada si él no nos lo mienta: qué sabemos
s8i quierc encubrirse?

En tanto que ésto enlre las tres pasaba
respondi6 Preciosa 4 lo de las rayas: lo
que veo con los ojos, con el dedo lo adivi-
no: yo sé del seior don Juanico, sin rayas,
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que es algo enamoradizo, impetuoso, y
acelerado y gran prometedor de cosas que
parecen imposibles; y plega 4 Dios que no
sea mentirosite, que seria lo peor de todo:
un viaje ha de hacer agora muy lejos de
aqui, y uno piensa el bayo, y otro el que
le ensilla: el hombre pone, y Dios dispo-
ne: quizd pensard que vi & Ofiez, y dar
en Gamboa.

A ésto respondi6é don Juan: en verdad,
jitanica, que has acertado en muchas co-
sag de mi condicién; pero en le de ser
mentiroso vas muy fuera de la verdad,
porque me precio de decirla en todo acon-
tecimiento: en lo del viaje largo has acer-
tedo, pues sin duda siendo Dios servido,
dentro de cuatro 6 cinco dias me partiré &
Flandes, aunque td me amenazas que he
de torcer el eamino, y no querria que
en ¢l me sucediese slgin desmén que lo
estorbase.

Calle, sefiorite, respondid Preciosa, y
encomiéndose 4 Dios, que todo se hard
bien; y sepa que yo no $é nads de lo qne

“digo: y no es maravilla, que como I:gblo
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mucho y 4 bulto, acierte en alguna cosa,
y yo querria acertar en persuadirte & que
no te partieses, sino que rosegases el pe-
cho, y te estuvieses con tus padres, para
darles buena vejez, porque no estoy bien
con estas idas y venidas & Flandes, prin-
cipalmente los mozos de tan tierna edad
como la tuya: déjate crecer un poco para
que puedas llevar los trabajos dela guerra,
~ cuanto mis que harta guerra tienes en tu
casa, harlos combates amorosos te sobre-
saltan el pecho: sosiega, sosierga, alborota-
dito, y mira lo que haces primero que ts
cases, y danos una limosnita por Dios, ¥y
por qui n ti eres: que en vordad que creo
que eres bien nacido; y si 4 esto sa junta
el ser verdadero, yo cantaré la gala al
vencimiento de haber acertado en cuanto
te he dicho.

Otra vez te he dicho, nifia, respondid
el-don Juan que habia dc ser Andrés Ca-
ballero, que en todo aciertas, sino en el
temor que tienes, que no debo de ser
muy verdadero, queen ésto te engaias

_sin alguna duda: la palabra que yo.doy en
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el campo, la cumpliré en la ciudad, y
adonde quiera sin serme pedida; pues no
se puede preciar de caballero quien toca
en el vicio de mentiroso: mi padre te dard
limosna por Diosy por mi, que en verdad
que esta mafiana di cuanto lenia & unas
damas, que & ser tan lisonjeras como her-
mosas, especialmente uva dellag, no me
arriendo la ganancia.

Ovendo ésto Cristina, con =l recato de
la otra vez dijo & las demds jitanas: jay,
nifas! que me maten, si no lo dies por los
tres reales de 4 ocho que mnos dio esla
mainana,

No es asi, respondid una de las dos,
porgue dijo que eran damas, y nosotras
no lo somos: y siendo ¢l tan verdadero
como dice, no bhabia de mantir en ésto.

No es mentira de tanta consideracion,
respondio Cristina, la qua se dice sin per-
juicio de nadie, y en provecho y crédito
del que la dice; pero con todo ésto, veo no
nos df nada, ni nos manda bailar,

Subié en ésto la jitana vieja, y. dijo:
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nieta, acaba, que es tarde, y hay mucho
que hacer y mis que decir.

Y jqué hay, abusla, preguntd Preciosa,
hay hijos 6 hija? Hijo, y muy lindo, res-
pondid la vieja: ven, Preciosa, y oirés ver-
daderas maravillss,

Plega 4 Dios que no muera de sobre-
parto, dijo Preciosa.

Todo se mirard muy bien, replicé la
vieja, cuanto mds que hasta aqui todo ha
sido parto derecho, y el infante es como
un ero.

{Ha parido alguna senora? pregunté el
padre de Andrés Caballero: si, sefior, res-
pondid la jitana; pero hasido el parto tan
secreto, que no lo sabe sino Precivsa, y
yo, y otra persona; y asi no psdemos de-
cir quien es,

Ni aqui lo queremos saber dijo uno de
los presentes; pero desdichada de aquella
que en vuestras lenguas deposila su se-
creto, y en vaestra ayuda pone su honra.

No todas somos malas, respondi6 Pre-
ciosa, quiz4 hay alguna entre nosotras que
‘8e precia de gecreta'y de verdadera tanto
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cuanto el hombre miés estirado que hay en
esta sale: y vdmonos, abuela, que aquf
nos tienen en poco; pues en verdad que no
s0:0s ladronas, ni rogamos 2 nadie.

No os enojeis, Preciosa, dijo el padre,
que 4 lo menos de vos imagino que no se
puede presumir co-a ma'a, que vuestro
buen rostro os acredita y sale por fiador
de vuestras buenas obras: por vida de
Preciosita, que baileis un poco con vaes-
tras compaiieras, que aqui lengo un do-
blon de oro ded dos caras, que ninguna
es como la vuestra, aunqué son de dos
reyes.

Apenas hubo oido esto la vieja, cuanlo
dijo: ea, nifias, haldas en ciala, y dad con-
tento & estos senores.

Tomo las synsjas Praciosa, y dieron sus
vueltas, hicieron y deshicieron tolos sus
lazos con tanto donaire y desenvoltura,
que tras los piés se llevaban los ojos de
cuantos la mirabaan, especialmente los de
Andrés, que asi'se iban entre los piéds de
Preciosa, como si alli tuvieran el centro
de su gloria; pero turbdsela la suerte de
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manera que se la volvié en infiervo: y fué
elcaso que en la fuga del baile se le cayé
4 preciosa el papel gue le habia dado el pa-
je; y apenas hubo caido cvando le 2lz6 el
que ro tenia buen concepto de las jitanas
y ebriéndole al punto dije: bueno, soneti-
co tenemos, cese el baile, y escichenle,
que, segun el primer verso; en v:rdad que
no es pada necio.

Peséle 4 Preciosa por no saber lo que en
él venfa, y rogé que no le leyesen y que se
le volviesen, y todo el shinco que en esto
ponia, eran espuelas que apremiaban el de-
seo de Andrés para oirle.

Finalmente, el caballere le ley6 en alta
voz, y era este.

Cuando Preciosa el panderete toca,
Y biere el dulce son los aires vanos,
Perlas son que derrama con las manos,
Flores son que despide de la boca;

Suspensa el slma, y la cordura loca
Qaeda 2 los dulces aclos sobrehumanos,
Que de impios, de honestos y de sanos
Su fama al cielg levantado toca.
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Celgadas del menor de sus cabellos
Mil almas lleva, y 4 sus plantas tiene
Amor rendidas una y otra flecha:
Cieca, y alumbra con sus soles bellos,
Su imperio amor por ellos le mantiene,
Y atin més grandezas de su ser sospecha.

Por Dios, dijo el que leyd el soneto, que
quiene donaire el poeta que le escribid.

No es poeta, sefior, sino un psje muy
galdn y muy hombre de bien, dijo Pre-
ciosa.

Mirad lo que habeis dicho, Preciosa, y
lo que vais 4 decir, que esas no son ala-
banzas del paje, sino lanzas que traspasan
el corazén de Andrés que las escucha:
jquercislo ver, nina? pues volved los ojos
y veréisle desmayado encima de la silla
con un trasudor de wmuerte: no penseis
doneslla, que os ama tan de burlas An-
drés que no le hiera y sobresalte el menor
de vuestros descuidos: llegaos 4 é] enhora-
buena, y decilde algunas palabras al oido
que vayan derechas al corazén, y le  vuel-
van de su desmayo: no, sino andlnt;u &
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traer sonetos cada dia en vuestra alabanza,
y vereis cuél os le ponen.

Todo ésto pasé asi como se ha diche,
que Andrés en oyendo el soneto, mil celo-
sas imaginaeiones Je sobresaltarcn: no se
desmayd, pero perdid la color de manera
que viéndole su padre, le dijo: jqué tienea
don Juan, que parece que te vas 4 desmma-
yar, segin se te ha mudado el co'or? espé-
rense, dijs 4 esta sazon Preciosa, d-jénme-
le decir unas ciertas pal:bras al otdo, y
verdn como no se desmaya: y llegindose &
él le dijo casi sin mover los iabios: jgentil
dnimo para jitanol je6mo podreis, Andrés,
sufrir el tormento de toca, pues no podeis
llevar el de un papel? y haciéndole media
docena de cruces sobre el corazin, se apar-
td dél; y entonces Andrés respird un poco,
y di6 & entender que las pa'abras de Pre-
ciosa le habian aprovechado.

Finalmente, el doblén de dos caras se
le diernrn 4 Preciosa; y ella dij» 4 sus com-
paiieras que le trocaria y reparliria con
ellas hidalgamente.

El padre de Andrés le dijo que le dejase
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por escrito las palabras que habia dicho 4
don Juan, que las queria saber en todo
caso.

Ella dijo que las daria de muy buena
gana, y que entendiesen que aunque pare-
clan cosa de burla, tenfan gracia especial
para preservar del mal al corazén, y
los vaguidos de cabeza, y que las pzl-bras
eran:

Cabecita, eabecita, S
Tente en ti, n8'te resbales,
Y apareja dos puntales
De la paciencia bendita.
Solicita

La bonita

Confiancita,

No te inclines

A pensamiectos ruines,
Veris cosas

Que toquen en milagrosas,
Dios delanta

Y San Cristébal gigante.

Con la mitad destas palabras que la di-
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gan, y con seis cruces que le hagan sobre
el corazon & la persona que tuviere vagui-
dos de cabeza, dijo Preciosa, quedard como
una manzana. _

Cuano la jitana viejaoyé el ensalmoy
el embuste quedo pasm da, y mis lo que-
dé Andrés que vié que todo era invencion
de su agudo ingenio.

Quedaronse con el soneto, porque no
quiso pedirle Praciosa, por no dar otro
tirtago & Andrés, qu4 ya sabia ella sin ser
enseiiada lo que era dar sustos, marte-
los y sobresaltos celosos 4 los rendidos
amantes.

Despidiéronsa lis jitanas, y al irse dijo
Preciosa & don Juan: mire, sefior, cual-
quiera dia de esta semana es prospero
para partidas, y ninguno es aciago;  pre-
sare el irse lo mds presto que pudiere, que
le aguarda una vida ancha libre y muy
gustosa, si quiere acomod irs» 4 ella.

No es tin libre la del goldad)y, 4 mi pa-
recer, respondié don Juan, que no tenga
més de sujecion que de libertad; paro ¢in
todo ésto haré como viere .
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M4s vereis de lo qi1e pansais, respondid
Preciosa, y Dios os lleve y traiga coa bien
como vuestra buena presencia merece.

Con estas ltimas palabras qued6é con-
tento Andrés, y las jitanas se fucron con-
tentisimas: trocaron el dobldn, repartié-
roule entre todas igualmente, aunque la
vieja guardiana llevaba siempre parte y
media de lo qus se juataba, asi por la ma-
yoridad, como por ser ella el aguja por
quien se guiaban en el maremagno de sus
bailes, donaires, y 2tin de sus embustes.

Llegdse en fin el dia que Andrés Caba-
llero se aparec:6 una mafiina en el primer
lugar de su aparecimiento sobre una mula
de alquiler, sin criado alguao: hallé en
él 4 Preciosa y 4 su abuela, de las
cuales conocido l2 recibieron eon mucho
gusto.

El les dijo qae le guiasen al rancho an-
tes que eatrase el dfa, y con él se deseu-
briesen las seias que llevaba, si acaso le
buscasen: ellas, que como advertidas vi-
nieron solas, dieron la vuelta, y de alli 4
poco rato llagaron 4 sus barracas: entrd
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Andrés en una, que era la mayor del ran-
cho, y luego acudieron 4 verle diez ¢ doce
jitanos, todos mozos, y todos gallardos y
bien hechos, 4 quien ya la vieja habia dado
cuenta del nuevo compafizro que les habia
de venir, sin tener necesidad de encomen-
darles el szcreto, que como ya se ha dicho,
ell»s le guardan con sagacidad y puntuali-
dad nupea visty; echaron luego ojo 4 la
mula, y dijo vno de:los: esta se podrd ven-
der el jueves en Toledo.

Eso no, dijo Andrés, porque no hay
mula de alquiler que no sea conocida de
todos los mozos de mulas que trajinan por
Espaiia.

Por Dios, seiior Andrés, dije uno de los
jitanos, que aunque la mula tuviera més
senales que las que han de preceder al
dia tremendo, aquf la trasformaremos de
manera que no la cosociera la madre que
la pario, ni el dusiio que la ha criado.

Con todo eso, respondié Andrés, por
esta vez 86 ha de seguir y tomar el parecer
mio: 4 esta mula se le ha de dar muerte,
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y ha de ger enterrada donde atin los hue-
$08 1O parezcan,

Pecado grande, dijo ofro jitano: j4 una
inocente se ha de quitar la vida? po diga
tal ¢l bien An rés, sino haga una cosa:
mirela bien agora. de manera que se le
queden estampadas todas su« sefiales en la
memoria, y déjenmela llevar & mi, y si de
aqui & dos horas la conociere, que me lar-
deen como negro fugitivo.

En ninguna manera consentiré dijo An-
drés, que la mula no muera, aunque més
me aseguren su transformacién; yo temo
ser descubierto, si & ella no la eubre la tie-
rra: y si se hace por el provecho que de
vanderla poede seguirse, no vengo tan
desoudo 4 esta cofradia que no pueda pa-
gar de entrada mas de lo que valen cuatro
mulas,

Pues asi lo quiere el sefior Andrés Ca-
ballero, dvj) otro jitano, muera la sinculpa,
y Dios sabe si me pesa asi por su mocedad,
pues aun no ha cerrado, cosa no usada
entre mulas de alquiler, como porqu_eid‘ehe



=g e
§ér andsriega, pues no tiene costras en
las bijadas, ri llagas de la e-puela.

Dilalése su muert: hasta la noche, y
en lo que quedaba de aquel dia se hicieron
lig ceremonias de la entrada de Andrés 4
ser jitano, que fuecron: de embarazaron
luego un rancho de les mejores del aduar,
y adorndronle de ramos y juncia, y sentin-
dose Andrés sobres un medio aleornoque,
pugiéronle en las manos un martilo y
unas tenazas, y sl son de dos guitarras
que dos jitanos taiifan, le hici ron dar
dos cabriolas: luego le desnodaron un
brazo, y con una cinta de sada pueva y
un garrote le dieron dos vueltas blanda
mente.

A todo se hallé presente Precicsa y
otras muchas jitanas vi jis v mozas, que
las unis con maravi'la, otras con amor la
miraban; tal era la gsllarda disposicitn de
Anirés que hasts los jitanes le quedsron
aficionadisimos.

Hechas pues las referidas ceramonias,
un jilano viejo tomé por la mano 4 Precio-
5a, y puesto delante de Andrés dijo: esta
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muchacha que es la flor y nata de toda la
hermosura de las jitanas que sabemos que
viven en Espaiis, le la entregamos, ya por
esposa, 0 ya por amiga, que en ésto pue-
des hacer lo que fuere mds de lu gusto,
porque la libre y ancha vida nuesira no
estd sujeta 4 melindres ni & muchas cere-
monias, mirala bien, y mira si te agrada,
6 si ves en ella alguna cosa que te descon-
tente, v si la ves, escoge entre las lonce-
llas que aqui estan la que m s te contsn-
tare, que la que escogieres te daremos;
pero has de sab -t que una vez escogidi,
no la has de dej r por otra, ni te has de
empachar ni entremeter ni con las casa-
das, ni con las doneellss: nosotros guar-
dumos inviolablemente la ley de la amis-
tad: ninguno solicita la preonda d+] otro:
libres y #X ‘ntos vivimos de la amargs pes-
tileneia de lus celos: entre no-oiprs, aun-
gne bayv muchos incestos vo hav ningtin
adulterio; y couando le hav en la mnjer
propia, o alguna bell:q erfa en la amiga,
no vamos 4 la justicia & pedir castigo; nos-
otros somos los jueeces y los verdugos de
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nuestras egposas O amigas; con la misma
facilidad les mstamos y las enterramos
por las mortenss y desiertos, como si foe-
ran apnimales nocivos: noe bay pariente que
las vengue, wmi padres que nos 1idan su
muerte: con este temor y miedo ¢1l & pro-
curan ser castas, y ro-olros como ya he
dicho vivimos segur:s: pocas cosas te e-
mos que no sean comunes 4 todos, excep=
lo la mujer 6 la amiga, que queremos que
cada uua saz del que le cupo en suerte:
entre nosotros asi hace divorcio la vejez
como la muerte: el que quisiere puede de-
jar la mujer vieja como él sea mozo, y es-
coger otra que corresponda al gusto de gus
afios: con €«1as y cop ofrar leyes y estatu -
tos nos conservamos y vivimes alegres:
romos sefiores de los ¢impos, de los sem-
brados, de las selvas. do los montes, de
las fuentes y de los rieg; los monteg nos
ensenian lena de balde, los drholes frotas,
las vinas uvas, las buertas hortaliza, las
fuentes agua, los rios prees, y los vedidos
caza, sombras las peias, aire fresco las
quiehras, y easas las cuevas: para nos-
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otros las inclemeneiss del cielo son oreos,
refrigerio las nieves, banos la Hluvia, misi-
cas los truenos y hachas los relampagos:
para nosotro: son los duaros terrenos col-
chones de blandas plamas: el euero curti-
do de nuestros cuerpos nos sirve de arnés
impenetrable que nos defiende: 4 nvestra
lijereza no la impiden grillos, ni la detie-
nen barrances, ni la contraslan paredes: &
puestro Animo no le tuercen cordeles, ni
le menoscaban garruchas, ni le ahogan to-
cas, ni le doman potros: del si al no, no
hacemos diferencia cuanio ros conviene:
siempre nos preciamos mas de mfrtires
que de confesores: para nosotros se crian
las bestiss de carga en los campos, y se
cortan las faldriqueras en las cindades: no
hay dguila, ni ninguna otra ave de rapifia
que mas presto se abalanase 4 la presa que
se le ofrece, que nosotros nos abalanzamos
4 las ocasiones que algiin interés nos sefia-
len: y finalmente, tenemos muchas habili-
dades que felice fin nos prometen; porgque
en la circel cantamos, en el potro calla-
mos, de dfa trabajamos, y de noche hurta~
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mos, y por mejor decir avisamos que nadie
viva de cnidado de mirar donde pone su
hacienda: no nos fatiga el temor de perder
la houra, ni nos desvela la ambicion de
acrecentarla: ni sustentamos bandos, ni
madrugamos & dar memoriales, ni 4 acom=
pafiar magnates. ni 4 solicitar favores: por
dorados techos y suntuosos palacios esti-
mamos estas barracas y movibles ranchos:
por cuadros y paises de Flandes los que
nos di la naluraleza en esos levantados
riscos y nevadas peias, tendidog prados y
espesos bosques que 4 cada paso 4 los ojos
se nos muestran: somos astrologos rusti-
co08, porque como casi siempre dormimos
al ¢iclo descubiario, 4 todas horas sabemos
las que son d¢| dia y las que sonde la no-
¢h~: vemoscomo arrincona y barre la auro-
ra las estrellas del cizlo, y como ella sale
con su compsiiera el alba, slegrando el
aire, enfriando el agua y hamedeciendo la
tierra: y luego trasella el sol, dorando
cumbres (co no dijo el oteo poeta) y rizan-
do monles: ni t>memos quedar helados
por su ausencia cuando nos hiere a sosla-
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yo con sus rayos, ni quedar abrasados
cuando con ellos perpendicularmente nos
toca: un mismo rostro hacemos al sol que
al hielo, 4 la esterilidad que 4 la abun-
dancia: en conclusién, somos gente que
vivimos por nuestra industria y pico, y
sin entremeternos con el antiguo refrén:
iglesia, 6 mar, ¢ casa real, tenemos lo que
queremos, pues no contentamos con lo
que tenemo:: todo éto os he dicho, gene-
roso mancebo. porque no ignoreis la vida
& que habeis venido, y el trato que habeis
de profesar, el cual os he pintado aqui en
borrdn; que otras muchas é infinitas cosas
ireis descubriendo en él con el tiempo no
menos digna de consideracion, que la que
habeis oido.

Callé en diciendo ésto el elocuente y
viejo jitano, y el novicio dijo: que se hol-
gaba muchbo de haber sabido tan loables
eslatutos, y que éI pensaba hacer profesién
en aquella orden tan puesta en razény en
politicos fundamentos, y que sélo le ﬂ&lﬁi‘/
ba no haber venido mis presto en cohoeis
miento de tan alegre vida, y que tl?de =)
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aquel punto renunciaba la profesién de ca-

ballero y la vanagloria de cu ilustre linaje,
y lo ponia todo debajo del yugo, 6 por me-
jor decir debajo de las leyes con que ellos
vivian, pues con tan alta recompensa le
satisfacfan el deseo de servirlos, entregdn-
dole 4 la divina Preciosa, por quien él de-
jarfa coronas é imperios, y sélo los desea-
ria para servirla.

A lo cual respondid Preciosa: puesto que
estos sefiores legisladores han hallado por
sus leyes que soy tuya, y que por tuya te
me han entregado, yo he hallado por la
ley de mi voluntad, que es la mis fuerte
de todas, que no quiero serlo sino es con
las condiciones que antes que squf vinieses
entre los dos concertamos: dos afios has
de vivir en nuestra compaiiia primero que
de la mia goces, porque ti no te arrepien-
tas per lijero, ni yo quede engaiada por
presurosa: condiciones rompen leyes, las
que te he puesto sabes, si las quisieres
guardar, podri ser que sea tuyay td seas
mio; y donde no, alin no es muerta la mu-
la, tus vestidos estdn enteros, y de tu di-
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nero no te falta un ardite: la ausencia que
has hecho no hi sido atin de un dia, que
lugar que consideres lo que mds te convie-
ne: estos seiiores bien pueden entregarte
mi cuerpo, pero no mi alma que es libre,
y nacié libre, y ha de ser libre en lanto
que yo quisiere: si te quedas, te estimaré
en mucho; si te vuelves, no te tendré en
menos, porqne 4 mi parecer los impetus
amerosos corren 4 rie~da suelta hasta que
encuentran con la razén 6 con el desrnga-
go: y no querria que faeses i\ para con-
migo como es el cazador que en aleanzan-
do la liebre que sigue, la coge, y la deja
por correr tras otra que le huye: ojos hay
engafiados que 4 la primera vista tan bien
les parece el oropel cemo e! oro, pero &
poco raio bien conocen la diferencia que
hay de lo fino 4 lo falso: ésta mi hermosu-
ra que td dices que tengo, que la estimas
sobre el sol y la encarcces sobre el
oro, jqué se yo si de cerca te e_parecerd
sombra, y tocada caerds en que es de
alquimia?



——

Dos afios te doy de tiempo para que tan-
tees y ponderes lo que serd bien que esco-
jas, 0 qué serd justo que deseches: que Ja
prenda que una vez comprada, nadie se
puede deshacer della sino con la muerte,
bien es que haya tiempe y mucho para
miralla, y miralla, y ver en ella las faltas
o0 las virtudes que tiene; que yo no me rijo
por la barbara é insolents licencia que
estos mis parientes se han tomado de dejar
las mujeres, O castigarlag cuando se les
antoja: y como yo no yiemso hacer
cosa que llame al castigo, no quiero
tomar compafiia que por su gusto me des -
eche.

Tienes razén, 6 Preciosa, dijo 4 este
punto Andeés; y asi si quisres que asegure
fus temores, y menoseabe tus sospechas
jurdndote que no saldré un punto de las
érdenes que me pusieres, mira que jura-
mento quiseres que higa, 6 qué otra segu-
ridad puedo darte; que 4 todo me hallards
dispussto.

Los juramentos y promesas que hace el
caulivo porque le dén libertad, pocas veces
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se cumplen con ella, dije Preciosa; y asi
son segiin pienso los del amante, que por
conseguir su deseo prometerd lis alas de
Mercurio, y los rayos de Jipiter, como me
prometié & mi un cierto poeta, y juraba
por la laguna Estigia: no quiero juramen-
tos, sefior Acdrés, ni quiero promesas,
solo quiero remitirlo todo 4 la experiencia
deste noviciado, y 4 mi se me quedari el
cargo de guardarme, cuando vos le tuvié-
redes de ofenderme.

Sea asf, respondid Andrés: s6lo una cosa
pido & estos sefiores y compaiieros mios,
y s que no me fuercen & que hurte nin-
guna cosa par liempo de un mes sijuiera,
porque me parece que no he de acerlar
4 ser ladrén, si antes no preceden muchas
liciones. :

Calla, hijo, dijo el jitano viejo, que aqui
te industriaremos de¢ manera que salgas
un anguila en el oficio, y cuando le sepas
has de gustar dél de modo que te comas
las manos tras él: yya es cosa de burla salir
de vacio por la mafiana, y volver cargado &
la noche al rancho?
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De azotes he visto yo volver algunos
descs vacios, dijo Andrés.

No se toman truchas ete., replicé el
viejo: todas las cosas desta vida'estdn su-
jetas 4 diversos peligros; y las acciones del
ladrén al de las galeras, azotes y horea;
pero no porque corra un navio tormenta ¢
se anegue, han de dejar los otros de na-
vegar: bueno seria, que porque la guerra
come los hombres y los caballos, dejase
de haber soldados: enanto mis, que el ser

. azotado por justicia entrs nosotros, es te-
ner un hébito en las espaldas, que le pa-
rece mejor que si le trujese en los pechos,
y de los buenos: el toque estd no acabir
acoceando el aire en la flor de nuestra ju-
ventud, y & los primeros delitos; que el
mosqueo de las espaldas, ni el apalaar el
agua en las galerss no lo estimamos ea un
cacao.

Hijo Andrés, reposad ahora en el nido
debajo de nuestras a'as, que & su tiempo
08 sacaremos & volar, y en parte donde no
volvais sin presa: y le dicho dicho, que os
habeis de lamer los dedos tras cada hurto.
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‘Pues para recompensar, dijo Andrés, lo
que yo podia hurtar en este tiempo que se
me di de venia, quiero repartir dos-
cientos escudos de oro entre todos los del
rancho.

Apenas hubo dicho ésto, cuando arre-
metieron 4 él muchos jitanos, y levantin-
dole en los brazos y sobre los hombros, le
cantaban el victor, victor, el grande An-
drés, anadiendo: y viva, viva Preciosa,
amada prenda suya,

Las jitanas hicieron lo mismo con Pre-
ciosa, no sin envidia de Cristina y de otras
jitanillas que se hallaron presentes: que la
envidia tan bien se aloja en los aduares de
los bdrbaros y en las chozas -de los pasto -
res, como en palacios de principes; y
esto de ver medrar al vecino, que me pa-
rece que no liene mas merecimiento que
yo, fatiga.

Hecho ésto, comieron lautamente, re-
partiose el dinero prometido con equidad
y justicia, renovéronse las alabanzas de
Andrés, y subieron al cielo la hermosura

de Preciosa,
J 14
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Llegé la nocte, acocotaron la mula, ¥
enterrironla de modo que quedd seguro
Andrés de ser por ella descubierto: y tam-
bién enterraron con ella sus alhajas, como
fueron silla, freno y cinchas, 4 uso de los
indios que sepultan con ellos sus mas ricas
preseas.

De todo lo que habia visto y oido, y de
los icgenios de los jilanos, quedé admira-
do Andrés, y con propisito de seguir y
conseguir su empresa sin entremeterse
nada en sus costumbres, 6 4 lo menos es-
cusarlo por todas las vias que pudiese,
pensando exentarse dela jurisdiccion de
obedecerlos en las cosas injustas que le
mandasen, a costa de su diuero.

Otro dia les rogé Andrés que mudasen
de gitio, y se alejasen de Madrid, porque
temia ser conocido si allf estaba: ellos di=
jeron que ya tenian determinado irse & los
montes de Toledo, y desde alli correr y
garramar toda la tierra circunvecina.

Levarlaron pues el rancho, y diéronle 4
Andrés una polline en que fuese; pero él
no la quiso, sino irse 4 pié, sirviendo de
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lacayo 4 Preciosa que sobre otra iba: ella
contenticima de ver como triunfaba de su
gallardo escudo, y él ni méds ni menos de
ver junto & si 4 la que habia hecho sefiora
de su albedrio.

10 pederosa fuerza deste que llaman
dulce dios de la amargura (titulo que le
ha dado la ociosidad y el descuido nuestro),
¥ con (ué veras nos avasalla! |y cudn sin
respeto nos tratas!

Caballero es Andrés, y mozo, y de muy
buen entendimiento, criado casi toda su
vida en la corte, y con el regalo de sus
ricos padres: y desde ayer acd ha hecho
tal mudanza, que eng fié 4 sus criados y
amigos, defraudé las esperanzas que sus
padres en él tenfan, d¢jo el camino de
Flandes donde habfa de ejercitar el valor
de su persona y acrecentar la honra de su
licaje, y se vino 4 postrar 4'los piés de una
muchacha y 4 ser su lacayo, que puesto
que hermosisima, en fin era jitana: privi-
legio de la hermosura, que trae al redopelo
y por la melena 4 sus piés 4 la voluntad
més exenta.
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De alli 4 cuatro dias llegeron 4 una
aldea dos legnas de Toledo, donde asenta-
ron su aduar, dando primero algunas
prendas de plata al alealde del pueblo en
fianzas de que en él ni en todo su término
no hurtarfan ninguna cosa.

Hecho ésto, todas las jitanas viejas, al-
guoas mozasg, y los jilanos se esparcieron
por todos los lugares, 6 4 lo menos aparta-
dos por coatro 6 cinco leguas de aquél
donde habian asentado su real.

Fué con ellos Andrés 4 tomar la primera
licion de ladrén; pero aunque le dieron
muchas en aquella salida, ninguna se le
asento, antes correspondiendo 4 su buena
sangre, con cada hurto qne sus maestros
hacfan se le arrancaba el alma, y tal vez
hubo que p2g6 de su dinsro los hurtes que
sus companeros habian hecho, econmovido
de las ligrimas de sus duefios: de lo cusl
los jitanos se desesperaban, diciendo que
era contravenir 4 sus estatutos y ordenan-
zas, que prohibian laentrada 4 la ecaridad
en sus pechos, la cual en tiniéndola,
habian de dejar de ser ladrones, cosa



- 83 —
que no les estaba bien en ninguna ma-
nera. 3

Viendo pues ésto Andrés, dijo que él
queria hurtar por si solo, sin ir en compa-
fia de nadie; porque para huir del peligro
tenfa lijereza y para acometello no le falta-
ba el énimo: asi que el premio, 6 el cas-
tigo de lo que hurtase, queria que fuese
edlo suyo.

Procuraron los jitanos disuadirle deste
propésito, diciéndole que le podrian suce-
der ocasiones, donde fuese necesaria la
compaiiia asi para acometer como para de-
fenderse; y que una persona séla no podia
hacer grandes presas.

Pero por mas que dijeron, Andrés quiso
ser ladrén sélo y sefero, con intencién de
apartarse de la cuadrilla y comaprar por su
dinero alguna cosa que pudiese decir
que la habia hurtado, y deste modo
cargar lo menos que pudiese sobre su
conciencia.

Usando pues de esta industria, en menos
de un mes trajo mds provecho 4 la compa-
fila que trujeron cuatro de los més estira-
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dos ladrones della; de que no poco se hol -
gaba Preciosa viendo 4 su tierno amante
tan licdo y tan despejado ladrdn: pero con
todo eso estaba temerosa de alguna des-
gracia, que no quisiera ella verle en afren -
ta por todo el tesoro de Venecia, obligada
a tenerle aquella buena voluntad por los
muchos servicios y regalos que su Andrés
le hacia.

Poco mis de un mes se estuvieron en los
términos de Toledo, donde hicieron su
agosto, aunque era por el mes de setiem-
bre, y desde alli se entraron en Extrema=
dura por ser tierra rica y caliente.

Pasaba Andrés con Preciosa honestos,
discretos y enamorados coloquios: y ella
poco 4 poce se iba enamorando de la dis-
crecion y buen trato de su amante, y él
del mismo ‘modo: si pudiera crecer su
amor, fuera creciendo: tal era la ho=~
nestidad, discrecion y belleza de su Pre-
ciosa.

A do quiera que llegaban, él se llevaba
el precio y las apuestas de corredor, y de
saltar més que ninguno: jugaba 4 los boles
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y.4 la pelota estremadamente, tiraba la
harra;con mucha mis fasrza y singular
destreza: finalmente, en poco tiempo vold
su_ fama por toda Extremadura, y no habfa
Iuga; donde no se hablase de la gallarda
dtspt.\slc:én del jitano Andrés Caballero, y
de sus gracias y habilidades, y al par desta
fams corrfa la de la hermosura de la Jita- |
nilla; y no habia villa, lugar, ni aldea
donde no les, llamasen para regocijar las,
fi:stas votivas suyas, 6_para otros particu-
lares regocij»8: desta manera iba el aduar
rico, prospero y contento; y los amantes
gnz0s0s con g6lo mirarse.

Sucedié puss que teniendo el aduar en-
tre unas encinas alg» »partado del camino
real, oyeron una noch23 casi 4 la milad
della ladrar sus parros con muche, ahinco
y mis de lo que ac)stumbraban: sglleron :
algunns jitanos, y con ellog Andrés 4 ver 4
qui+n lairabin, y viero que se defendian
dellos un hombre, ves" +ido de blanco, 4
quien tenian dos perros asido de una pier-
na: |'egaron, y quitﬁronle‘ y uno de los
jitanos le dijo: jquién diablos os tra;é por
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aqui, hombre, 4 tales horas y tan fuera
de camino! ;venis & hurtar por ventura?
porque en verdad habeis llegado & buen
puerto.

No vengo 4 hurtar, respondié el mordi -
do, ni 8é si vengo 6 no fuera de ecamino,
aunque bien veo que vengo descaminado:
pero decidme, seiiores, jestd por aqui al-
guna venta 6 lugar donde pueda recogerme
esta noche, y curarme de las heridas que
vuestros perros me han hecho?

No hsy lugar ni venta donde podamos
encaminaros, respondié Andrés; méds para
curar vuestras heridas y alojaros esta nn-
che no os faltard comodidad en nues-
tros ranchos: venfos eon nosolros, que
aunque somos jitanos, no lo parecemos
en la caridad.

Dios la use con vosotros, respondid
el hombre, y llevadme donde quisiére-
des, que el dolor desta pierna me futiga
mucho.

Llegdse 4 él Andrés y otro jitano cari-
tativo (que atn entre los demonios hay
unos peores que otros, y enire muchos
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malos hombres suele haber alguno hueno),
y entre los dos le llevaron.

Hacia la noche clara con luna, de mane-
ra que pudieron ver que el hombre era
mozo, de gentil rostroy talle: venia vesti-
do todo de lienzo blanco, y atravesada por
lag espaldas y cefiida 4 los pechos una como
camisa O talega de lienzo.

Llegaron 4 la barraca ¢ toldo de Andrés,
y con prestezt encendieron lumbre y luz,
y acudid Inego la sb ela de Preciosa 4 cu-
rar el herido de quien ya le h bisn d.do
cuenta’ tomé «lgunos pelos de los perros,
friolos en aceite, y lavando primero con
vino dos mordeduras que tenia en la
pierna izquierds, 'e puso los pelos con el
aceite en eliag, y encima un poco de rome-
ro verde ma:cado: libselo muy bien con
pafnos limpios, y santigudle las heri{as, y
dijole: dormid. amigo, que con el ayuda de
Dios no sera nada.

E ' tanto que curaban al herido, eslaba
Preciosa delante, y estivole mirando ahin-
cadamente, y lo mismo hacia él 4 ella, de
modo que Andrés eché de ver en la aten-
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cibn con que el mozo la miraba; pero
echélo 4 que la mucha hermosura de Pre-
ciosa se llevaba tras si los ojos.

En resolucién, despu3s de ecurado el
mozo, le dejaron sélo sobre un lecho hecho
ds heno seco: y por entonces no qui-
siaron pragaintarle nida d2 su camiao ni
de ofra cosa.

Apenas se apartaron dél caando Preciosa
llamd & Andrés aoarte, y 12 dijo: j«caér-
dasta, Aadrés, de un papel qu2 sa me cayd
en tu casa euindo biiiaba can mis co npa-
iisras, que segia cred te dio ua mal rato?

Si acnerdo, re:pondié Andrés, y era un
soneto en ta alabiaza, y no milo: pues
has de sabar, Andeds, replicd Preciosa,
que el q 1o hizo aqu+l soneto es ese mozo
merdifo qu3 d+jamos en lachoza, y en
ningias mandra ma engii), prryue me
hablo ea Madrid do+ 6 tres vaces, y alia
me did un romance may bu-ao: alli ana-
ba & mi pirecer como pajs, mas no de los
ordinarios, sino de los favorecidos de algin
principe: y en verdad te digo, Andrés, que
el mozo es Jdisereto y bien razonado, y
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sobremanera honeslo, y no sé que pueda
imaginar desta su venida y en tal traje.

¢Qué puedes imaginar, Preciosa? res-
pondié And-és; ninguna otra cosa, sino
que la misma fuerza que 4 mime ha hecho
jitano, le ha h2cho 4 él parecer moliaero,
y venir & buscarte.

jAh, Preciosa, Preciosa, y como se va
descabriende que te quieres preciar de
tener mds de un readido! y si ésto es asi,
acdbame 4 mi primero, y lurgo mataris 4
ese otro, y no qui>ras sacrificarnos juntos,
en las aras de tu engaiio, por no decir de
tu belieza.

iValeme Dids! respondid Preciosa, An-
drés, y jcuan delicaio andas, y cuédn de
un sotil cabello tienes colgadas tus espe-
ranzas y mi crélito, pues con tanta facili=
dad te ha penstrado el alma la dura espada
de los celos! ;

Dime, Andrés, sien ésto hubiera artifi-
cio 0 engaio alguno, jno supisra yo callar
y encubrir gnién era este mozo? jsoy tan
necia por veatury que te habia de dar
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ocasion de poner en duda mi bondad y
buen término?

Calla, Andrés, por tu vida, y mafiana
procura sacar del pecho deste tu asombro,
adonde vé4, 6 4 lo que viene; podria ser que
estuviese engafieda tu sospecha, coxo yo
ro lo estoy de que sea el que he dicho: y
para m4s satisfaccidn tuya, pues ya he
llegado 4 lérminos de satisfacerle, de cual-
quiera manera y con cvalquiera intencién
que ese mozo venga, despidele luego, y
haz que se vaya, pues todos los de nuesira
parcialidad te obedecen, y no hibré nin-
guno que eontra tu voluntad le quiera dar
acogida en su rancho; y cuando ésto asi
no suceda, yo te doy mi palabra de no
salir del mio, ni dejarme ver de sus ojos,
ni de todos aquéllos que ui quisieres que
no me vean; y prosiguiendo adelante dijo:
mira, Andrés, no me pesa 4 mi de verte
oeloso, pero pesarme ha mucho si te veo
indiscreto.

Como no me veas loco, Praciosa, respon-
dié Andrés, cualquiera otra demostracion
serd poca, 0 ninguna para dar 4 entender
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adonde Hega y cuanto fatiga la amarga
y dura presuncion de los celos; pero con
todo eso, yo haré lo que me mandas, y
sabré, si es que es posible, qué es lo que
este seficr p jo poeta quiere, dénde vi 6
qué es lo quo busca: que podria ser qus
por algin hilo que sin cuidado muestre,
sacase yo todo el ovillo con que temo vie-
ne 4 enredarme.

Nunea los celos, 4 lo que imagino, dijo
Preciosa, dejan el entendimiento libre para
que pueda juzgar las cosas como ellas son:
siempre miran los celosos con antojos de
allende, que hacen las cosas pequenias
grandes, los enanns gigantes, y las sospe-
chas verdades: por vida tuya, y por la mia
Andrés, que procedas en ésto y en todo lo
que tocare 4 nuestros conciertos cuerda y
discretamente; que si asi lo hicieres, sé
que me has de conceder la palma de ho-
nesta y recatada, y de verdadera en todo
extremo.

Con ésto se despidic de Andrés, y él se
quedd esperando el dia para tomar la ¢con-
fesiénal herido, llena detarbicién el :Lma.
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y de mil contrarias imaginacionos: no po
dia creer sino que aquel paje habia vonlde
alli atraido de la hermosura de Preciosa;
porque piensa el ladrén que todos son de
su condicién: por otra parte la eatisfaccién
que Preciosa le habia dado, le parecia ser
de tanta fuerza, que le obligaba 4 vivir
seguro y 4 dejar en las manos de su bon=-
dad toda su ventura.

Llegose el dia (que 4 él le parecid he-
berse tardado mas que otras veces) visité
al mordido, preguatole ¢hmo se llamaba,
y adénde iba, y ¢ mocaminaba tan tarde
y tan fuera de camino; sun jne primero le
preguaté como estaba, y sise senlia sin
dolor de las mordeduras.

A lo cual respondié el moze, que se
hallaba mejor y sin dolor slguan», y de
manera que podria ponerse en camino:
4 lo de decir su nombre, y adénde iba,
no dijo otra cosa sino que se llamaba
Alonso Hurtado, y que iba & Nuestra Seiio-
ra de la Pefia de Francia 4 un cierto nego-
cio, y que por llegar con brevedad cami-
naba de noche, y que la pasada habfa per-

P . - 1
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dido el camino, y scaso habia dado con
aquel sduar, donde los perros que le
guardaban le habian puesto del modo que
habia visto.

No le pareci6 & Andrés legitima esla
declaracién, sino muy bastarda, y de nue-
vo volvieron 4 hacerle cosqu:lias en el alma
sus sospechas, y asile dijo: hermano, si
yo fuera juez, y vos bubiérades caido de-
bajo de mi jurisuiccion por slgin delito,
el cual pitiera que se os hicicran las pre-
guntss q1e yo o8 he heecho, la respuesta
que m= hab is d do obligara § que os ap e-
tara los cordeles: yo no qu eio saber quién
soi~, cdmo o8 llamais, 6 adonde vais; pero
ad.iértoos que =i 0s eonviene mentir en
este vu 'stro vi«je, mint»is con mds apa-
riencia de verdad: decis que vais & Ia peia
de Francia, y dejsisla 4 la mano derecha,
mds atras de<te lozar donde estamos bien
treinta legnas: caminais de noche por le-
gar presto, y vais fuera de camino por en-
tre bosques y encinares que no tienen
sendas apenas, cuanto méscaminos: amigo,
levantaos y aprended & mentir, y andad
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enhorabuena; pero por este buen aviso
que 03 doy, ;no me direis una verdad? que
si direis, pues tan mal sabeis mentir:
decidme, gsois por ventura uno qu- yo he
visto ea la corle entre pajs y eaballero, que
tenia fama de ser un gran poeta, une que
hizo un romance y un soneto 2 una Jitani-
Ila que los dias pasados andsha por Madrid,
que era tenida por singular en la belleza?
decidmelo, que yo o3 prometo por la fé de
caballero jitane de guardaros todo el se-
creto que vos viéredes que os conviene:
mirad qoe el negarme la verdad de que no
soi: el que yo digo, no llevaria camino,
porgue ests rostro que yo veo ajui es el
propio que vile en Madri {: sin duda algu-
pa, que la gran fama da vuestro entendi-
mie o me hizo muchas veees que os mira-
80 comn & hombre raro éiusigne: y asi se
me quedd tan estampada en la memoria
vuestra figura, que 0s ha veoi ‘o 4 conoce:
por ella, ailin pueslo en el dif-rente traje
en que estais agora del en qua yo os vi
entonces: no os turbeis, animi0s, y no
penseis que habeis llegado 4 un pueblo
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de ladrones, sino 4 un asilo que os sabrd
goardar y defender de tolo el mundo:
mirad, yo imagino una cosa, y si es asi
como la imagino, vos habzis topado con
vuestra bus2 ia suerte en haber encontrado
conmigo: lo que imagino es que enamora-
do de Preciosa (aquella hermosa jitanica 4
quien hicisteis los versos) habeis venido &
buscarla, por lo que yo no os tendré en
menos, sino en mucho mds: que aunque
jitano, la experiencia me ha mostrado
adonde se extiende la poderosa fuerza de
amor y las transformaciones que haee ha-
cer 4 los que coge debajo de su jurisdic-
cion 'y mando: si é:to esasi como creo
que sin duda lo es, aqui ests la jitanica.

Si, aqui est&, que yo la vi anoche, dijo
el mordids: rezén con qus Aadrés quedo
como difunto, pareciéndole que habfa sa-
lido al eabo conla ennfirna:ion de sas
sospechas: anoche la vi, torao 4 refsrir el
mozo; pero no me atrevia 4 deciile quién
era, porque no me convenia.

Desta manera, dijo Aadrés, |vos sois el
poets que yo he dicho?
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8i soy, replicé el mancebo, que no lo
puedo ni lo quiero negar: quiza podria ser
que donde he pensado perderme, hubiese
venido & ganarme, si es que hay fidelidad
en las selvas y buen acogimiento en los
montes.

Haile sin duda, respondié Andrés, y
entre nosotros los jitanos el mayor secreto
del mundo: con esta confianza podeis, se-
fior, descubrirme vuestro pecho, porque
ballareis en el mio lo que vereis sin do-
blez algnaa: 11 Jitanilla es parienta mia, y
esti sujeta & lo que yo quisiere hacer de-
lla: si la quisioredes por esposa, yo y to-
dos sus parientes gnstaramos delo, y lo
tendremos por bien: y si por amiga no
usaremos de ningiin melindre con tal que
tengis dineros, porque la cod:cia por ja-
mas sale de nuestros ranchos.

Dineros tralgo, respondié el mozo; en
est+s mangas de camisa, que traigo ceii- 5
da por el cuerpo, vienan cuatrocientos es-
cudos de oro.

Este fué otro susto mortal que recibio
Andrés, viendo que el traer tanto dinero
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no era sino para conquistar 6 comprar su
prenda; y con lengua ya turbada dijo:
buena cantidad es esa, no hay sino descu-
briros, y manos 4 la labor, que la mucha-
cha queno es boba, verd cudn bien le esta
ser vuestra.

1Ay, amigo! dijo 4 esta sazén el mozo
quiero que sepais que la fuerza que me
ha hecho mudar de traje no es la de amor
que vos decis, ni de desear & Preciosa: qus
‘hermosas tiene Madrid que pueden y saben
robar los corazones y rendir las almas tan
bien y mejor que las m3s hermosas jitanas;
puesto que confieso que la hermosura de
vuestra parienta 4 todaslas que yo he visto
se aventaja: quien me tiene en este traje.
4 pié y mordido de perros, no es amor, 8i-
no desgracia mia.

Con estas razones que el mozo iba di-
ciendo, iba Andres cobrando los espiritus
perdidos, pareciéndole que se encaminaban
& otro paradero del que se imaginaba, y
deseoso de salir de aquella confusion, vol-
vid 4 reforzarle la seguridad'con que podia
‘descubrirse, y asi él prosiguié dlclendo.
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yo estaba en Madrid en casa de un titulo 4
quien servia, no como 4 sefior, sino como
a pariente: éste tenia un hijo dnico here-
dero suyo, el cual asi por el pareniesco,
como por ser ambos de una edad y de una
condicién misma, me trataba con familia-
ridad y amistad grande: sucedié que este
eaballero se enamord de una doncella prin-
cipal, 4 quien él escogiera de bonisima
gana para su esposa, si no tuviera la vo-
luntad sujeta cono buen hijo 4 Ja de sus
padres, que aspiraban 4 cas:rle mis alta=
mente; pero con todo eso la servia 4 hurto
de todos los ojos que pudieran con las
lenguas sacar 4 la plaza sus deseos; solos
los mios eran testigos de sus intentos: y
una noche que debia de haber escogido la
desgracia para el eiso que ahora os diré,
pasando los dos por la puerta y calle desta
seflora, vimos arrimados 4 ella dos hom=-
bres al parecer de buen talle: quise reco-
nocerlos mi pariente, y apenas se encami=-
né hécia elles, cuan echaron con mucha
lijereza mano 4 las espadas y a dos bro-
queles, y se vinieron 4 nosotros, que hici-
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mos lo mismo, y con iguales armas nos
acometimos: durd poco la pendencia,
porque no duré mucho la vida de los dos
contrarios, que de dos estocadas que guia-
ron los celos de mi pariente y la defensa
que yo le hacia, las perdieron (caso extra-
flo, y pocas veces visto): triunfando pues
de lo que aquf no guisiéramos, volvimos 4
casa, y secretamente tomando todos los
dineros que podimos, nos fuimos & San
Jerénimo esperando el dia que descubriese
lo sueedido y las presunciones qu- se te-
nian de los matadores: supimos que de nos-
otros no habia indicio alguno, y aconsejé-
ronnos los prudeates religiosos que nos
volviésemos 4 casa, y que no diésemos ni
despertdsemos con nuestra auseccia algu-
na sospecha contra nosotros: y ya que es-
tdbamos determinados de seguir su pare-
cer, nos avisaron que los sefiores alealdes
de corte habian preso en su casa 4 los pa-
dres de la doncel'a y 4 1a misma doncella,
¥ que entre otros criados 4 quien tomaron
la confesién, una criada de la sefiora dijo
como mi pariente paseaba 4 su sefiora de
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noche y de dfa, y que con este indicio ha-
bian acudido 4 buscarnos,'y no hallindo~
nos, sino muchas sefales de nuestra fuga,
se confirmd en toda la corte ser nosotros
los matadores de aquell.s dos caballeros
(que lo eran, y muy principales).

Finalmente, con parecer del conde mi
piriente, y del de 'los religioses, después
de quince dias que estuvimos esoondidos
en el monasterio, mi camarada en hibito
de fraile con otro fraile se fué la vuelta de
Aragén, con intencidn de pasarse 4 Italia,
y desde all{ & Flanies, hasta ver en qué
paraba el caso* yo quise dividir y apartar
nuestra fortuna, y que no corriese nuestra
suerte por una misma derrota: segui otro
camino difersats del suyo, y en habito de
mozo de fraile, 4 pié, s1li coa un roligioso
que me dejo en Talavera: desils aili a jai
he venifo séloy fuera de camino, hasta
que anoche llegué 4 este encioar, donde
me ha sucedido 1o que habeis visto: y si
pregunté por el camino de la Peda de
Francia, fué por responder algo & lo que
se me preguntaba, qua en verdad que no
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sé donde cae la Pena de Francia, puesio
que 6 que estd mas arriba de Salamanca.

Asi es verdad, respondié Andrés, y ya
la dejais & mano derecha casi veinte le-
guas ds aqui, porque veais eudn derecho
camino | evibades, sialli fuérades.

El que yo pensaba llevar, replico el
mozo, no es sino 4 Sevilla, qua alli tengo
un caballero jinovés, grande amigo del
conde mi pariente, que suele eaviar 4 Jé-
nova gran cantidad de plata, y llevo desig-
nio que me acomode con los que la suelen
llevar como uno dellos, y con esta estra-
{agema seguramente podré pasar hasta
Carlagena, y de alli & Lialia, porguo han
de venir dos galeras muy prasto 4 embar -
car esta plata.

Esta es, buen amigo, mi historia: mi-
rad si puedo decir que nace mds de des-
gracia pura, que de amores agaados; pero
si estos senores jitanos quisiesen llevarme
en su compania hasta Sevilla, si es que
van alld, yo se lo pagaria muy bien,
que me doy & entender que en su com-
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paiiia irfa més seguro, y no con el temor
que llevo

8i llevarin, respondié Andrés, y si no
fuéredes en nuestro aduar, porque hasta
ahora no sé si vd al Andalucia, ireis en
otro que creo que habemos de topar den-
tro de dos 6 tres dias, y con darles algo de
lo que llevais, facilitareis con ellos otros
imposibles mayores.

Dejéle Andrés, y vino 4 dar cuenta 4
los demis jitanos de lo que ol mozo le ha-
bia contado y de lo que pretendia, con el
ofrecimiento que hacia de la buena paga y
recompensa.

Todos faeron de parecer que se quedase
en el aduar; solo Preciosa tuvo el contra-
rio: y la abuela dijo que ella no podia ir 4
Sevilla ni 4 sus contornos, 4 causa que los
afios pasados habia hecho una burla en
Sevilla 4 un gorrers llamado Triguillos,
muy conocido en ella, al cual le habia he-
cho meter en una tinaja de agua hasta el
cuello desnud» en carnes, y en la cabeza
puesta una corona de ciprés, esperando el
filo de la media noche, para salir de la ti-



—108—
naja 4 cavar y sacar un gran tesoro qué
ella le habfa hecho creer que estaba en
cierta parte de su casa: dijo ques como oyd
el buen gorrero tocar & maitines, por no
perder la coyuntura se di6 tanta priesa &
salir de la tinaja, que dié con ella y con él
en el suelo, y con el golpe y con los cascos
se magulld las carnes, derramindose el
agua, y él quedd nadando en ella y' dan-
dovoees,qie se anagaba: acuiieron al mo-
mento si mujer y 818 vecinos con luces, y
hallironl> haciendo ef:ctos de nadador,
soplando y arrastrando la barriga por el
suelo, y meneando los brazos y las piernas
con mucha priesa, y diciendo 4 grandes
voces: socorro, seiiores, que me ahogo; tal
le tenfa ¢l miady, que verdaderamento
pensé yue se ahogaba: abrazdronse con él,
sacironle de aquel paligro, volvié eu si,
contd la barla de la jirana; y con todo eso
cavd en la parte sefialada mas de un esta-
do en hondo, 4 pesar de todos cuantos le
desian que era embiste mfo, y si no se lo
estorbara un vecino suyo, que tocaba' ya
en los cimientos de su casa, él dier:. con
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entrambas en el suelo, si le dejaran cavat
todo cuanto él quisiera: siipose este cuen-
to por toda la ciudad, y hasta los mucha-
chos le sefialaban con el dedo, y contaban
su credulidad y mi embuste: ésto cont6 la
jitana vieja, y ésto dié por excusa para no
ir 4 Sevilla.

Los jilanos que ya ssbian de Andrés
Caballero que el mozo traia dineros en
cantidad, con facilidad le acogi-ron en su
compaiiia y se ofrecieron de guardarle y
encubrirle todo el tiempo que é! quisiese,
y determinaron de torcer el camino 8 mano
izquierda, y entrarse en la Mancha, y en
el reino de Marcia: llamaron al mozo, y
diéronle cuenta de lo que pensaban h:cer
por él; él se lo agradecio. y di6 cien
escudos de oro para que los repartiesen
entre tedos.

Con esta dadiva quedaron mas b'andos
que upas martas: sélo 2 Preciosa no con-
teatd mucho la quedada de don Sanche
(que asi dijo el mozo que se llamaha). pero
los jitenos se lo mudaron en el de Cle-
mente, y asi le llamaron desde allf adelante:
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también quedé un poco torcido Andrés, y
no bien satisfecho de haberse quedado
Clemente, por  parecerle que con [poco
fundamento habia dejado sus primeros
designios; mds Clemente como si le leyera
la intencidn, entre otras® cosas le dijo se
holgaba de ir al rzino de Murcia por estar
cerea de Cartagena, adonde si viniesen ga-
leras, como él renzaba que habiande venir
pudiese con facilidad pasar 4 Itslia.

Firalmenle, por traerle mis ante los
ojos, y mirar sus acciones, y escudrinbar
sus pensamientos, qniso Ardrés que fuese
Clamenta ~u csmarada, y Clemente tovo
esta ami-tad por gran f vor que se le
hacia: an'aban sivmpre juntos, gastaban
largo llovan escuios, corrian, saltaban,
bailaban y tiraban la barra mejor que
pingu' o de los jitanos, y eran de las jita-
nss mis que m dianamente queridos, y
de los jitanos en todo extremo resprtados.

Dejaron pues & Extremadura, y entri-
ronse en la-Mancha, y poro 4 poco fueron
camipando 2l reino de_Murcia: en todas las
aldeas y lugares que pasaban habia desa-
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fios de pelota, de esgrima, de correr, de
saltar, de tirar la barra, y de otros ejerci-
cios de fuerza, maia y lijereza, y ds tolos
salianvencadores Andrés y Glemente, como
de solo Andrés queda dicho: y en todo este
tiempo, que faé mis de mes y medio, nun-
ca tuvo Ciemsats ocagién, ni él la procurd,
de hablar & Precioss, hasta que un dia es-
tando juntos Andrés y ella, llegi él 4 la
coaversacion porqae le llamar n y Pracio-
8a le dijo- desds 1 vaz primera qu: Ilagas-
te 4 nuestro adur ts connci, Clem ‘nta, y
se me viaieron 4 la mamo-ia los versos
que en Madeid me diste; pero no quise
decir na fa por no saber con que intencion
veanias 4 nuastras estancias, v eaando supe
tu desgricia ma pesd en el alma, y se asa-
giré mi pecho que estaba sehrasalta ‘o,
pensando que co no habia don Juanes en
el mund) qua se mndaban en Andres:s,
asf podia haber don Sanchos jue se mda-
sen en otros nombras: hiblote desta ma -
nera, porque Andrés me ha dicho que te
ha dado cuenta de guien es, y ds la inten-
cién con que se ha vuelto jitano (y asi era
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la verdad, que Andrés le habia hecho sabi-
dor de toda su historia por poder comuni-
car con él sus pensamientos): y no pienses
que te fué de poco nrovecho el conocerte,
pues por mf respeto y por lo que yo de ti
dije, se facilitd el acogerte y admitirte en
nuestra compaiifa, donde plega 4 Dios te
suceda tedo el bien que acertares & de-
searle: este busn deseo guiero que me
pagues en que no afses 4 Anirés la bajeza
de su iatento, ni le pintes cuan mal le estd
perseverar en este estado: que puesto que
yo imagino que debajo de los candados de
mi voluntad estd la suya, tolavia ma pesa -
ria de verle dar muestras, por minimas
que fuesen, de algin arrepsntimisato.

A ésto respondié Clemente: no pienses,
Preciosa 1iniea, que don Juan con l'jereza
de dnimo me descubri6 quiéa era; primero
le coroel yo y primero me descubrieron
sus o0jos sus intentos: primero le dije yo
quisn era, y primero le adiviné la pri<idn
de su voluntad que td senalss, y él dan-
dome el crédito que era razén que me
diese, fid. de mi 'secreto el suyo, y ¢l es
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buen testigo si alabé su determinacion y
escogido empleo, que no soy, 6 Preciosa,
de tan corto ingenie que no alcance hasta
donde se extienden las fuerzas de la her-
mosura: y la tuya, por pasar de los limites
de los mayores extremos de belleza, es
disculpa bastante de mayores yerros, si
es que deben llamarse yerros los que s3
hacencon tan forzosas causas: agradézcote,
gefiora, lo que en mi erédito dijiste, y yo
pienso pagartelo en desear que estos en-
redos amorosos salgan 4 fires falices, y
que ti goces de tu Andrés y Andrés de
gu Preciosa en conformidd y gusto de sus
padres, porque de tan herm»sa juata vea-
mos en el mundo los mis bellos renuevos
que pueda formar la bien intencionada
naturalezi: ésto d-searé yo, Preciosa, y
ésto la diré siempre 4 tu Andrés, y no cosa
alguna, que le divierta de sus bien colo-
cados pensamientos.

Con tales afectos dijo las razones pasa-
das Clemeonle, que estuvo en duda Andrés
si las habia dicho como enamorado, 0
como comedido, que la infernal enferme-
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dad celosa es tan delicada y de tal manera,
que en los dtomos del sol s8¢ pega, y de
de los que tocan 4 la cosa amada so fatiga
el amente y se desespera; poro con todo
ésto no tuvo celos confirmados, més fiado
de la bondad de Preciosa, que de la ventura
suya; que siempre los enamorados se tie-
nen por infelices en tanto que no sleanzan
lo que desean.

En fin, Andrés y Clemente eran cama-
radas y grandes amigos, asegurando tedo
la buena intenciéon-de Clemente, y el reca-
to y prodencia de Pr ciosa, que jamis
did ocasidn 4 que Andrés tuviese della
celos. '

Tenia C'emente sus puntas de poeta,
como lo mostréo en les versos que di6 4
Preciosa, y Andiés se picaba un poco, y
entrambos eran aficionados 4 la musica.

Sucedié pues que estando el aduar alo-
jado en ua valle cuatro leguas de Murcia,
una noche por entretenerse, sentados los
dos, Andrés al pié de un alcornoque, Cles
mente al de una encina, cada uno c¢on una
guitarra, convidados del silencio f: Ja
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noche, comenzando Andrés y respondiende
Clemente, cantaron estos versos.

A. Mira, Clemente el estrellado velo
Con que esta noche frfa
Compite con el dia,
De luces bellas adornado el cielo:
Y en esta semejanza,
Si tanto tu divino ingenio alcanza,
Aquel rostro figura
Donde asiste el extremo de hermosura.

0. Donde asiste el extremo de hermo-

[sura,

Y sdonde la preciosa
Honestidad hermosa
Con todo extramo de bondad se apura:
En un sujeto cabe;
Que no hay humano ingenio que le alabg,
Si no toca en divino,
En alto, en raro, en grave y peregrino,

4. En alto, enrarp, en grave y peregrino
Estilo nunea vsado,
Al cielo levantado,
Por dulce al mundo y sin igual camino.
Tu nombre 6 Jitanillal
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Causando asombro, espanto y maravilla,
Le fama yo quisiera
Quele llevara hasta la octava esfera.

C. Quelellevara hasta la octava esfera
Fuera decente y justo,
Dando & los cielos gusto
Cuando el son desu nombre alld se oyera;
Y en la tierra causara
Por donde el dulee nombre resonara
M1 ica en los otdos,
Paz en las almas, gloria en los sentidos.

A. Psz en lss almas, gloria en los sen=

[tidos

Sa siente cuando canta
La sirena que encanta,
Y adormee- a los més apercibidos:
Y tal es mi Preciosa,
Que es |1 m=nn- qae tiens ser hermosa:
Dulee regalo mio,
Cor na del doraire, honor del brio.

C. C rona d | donaire, honor del brio.
Fres bella jitana,
Frescor de la manana,
Céfiro blando en el srdiente estio:
Rayo eon que amor ciego
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Convierte el pecho més de nieve en fuego:
Fuerza que ansi 'a hace
Que blsndamente mata y satisface.

Seniales iban dande de no aeabar tan
presto el libre y el cautivo, sino sonara &
sus espaldas la voz de Preciosa que las
suyas habia escuchado: suspendidlos el
oirla, y sin moverse, prestindola maravi-
llosa ator ¢idn, la escucharan: ellx (no sé si
de improviso, ¢ sien algian tiempn los
versos que cantaba le ecompusieron) con
exlremada gracia, eomo si para respon-
de:les fueran hechos, canté los siguientes.

En esta empresa amorosa
Donde el amor entfetengo,
Por mayor ventura tengo
Ser honesta, que hermosa.

La que es més huwmilde planta,
Si jasubida endereza
Por gracia 6 naturaleza,
A los cielos se levanta.

En este mi bajo cobre -
Siendo honestidad su esmalte,
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No hay buen degeo que falte,
Ni riqueza que no sobre.

No me causa alguna pena
No quererme 6 ro estimsrme;
Que yo pienso fabricarme
Mi:suerte y ventura buena.

Haga yo lo que en mi es
Que & ser buena me encamino,
'Y haga el cielo y determine
Lo que quisiere después.

Quiero ver si la belleza
Tiene tal prerrogativa,

Que me encumbre tan arriba
Que aspire & mayor alteza.

Si las almas son iguales,
Podrd ia de un labrador
Igualarse por va or
Con las que son imperiales.

De la mia lo quessiento
Me sube al grado mayor,
Porque maj-stad y amor
No tienen un mismo asiento.

Aqui dié fin Preciosa 4 su canto, y An-
drés y:Clemente se levantaron 4 recebilla:
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pasaron entre los tres discretas razones.
y Preciosa descubrié en las suyas su dis-
crecién, su honestidad y su agudeza, de
tal manera que en Clemente hallé discu!pa
la intencién de Andrés, que alin hasta
entonces no la habfa hallado, juzgando
més 4 mocedad que & cordara su arrojad:
determinacitn.

Aquella mafiana se levanté el aduar, y
8@ fueron 4 aiojar 4 un lugar de la juris-
d ccién de Marcia tres leguas de la ciudad,
dende le sncedid 4 Andrés una desgracia
que le puso en puuto de p rder la vida, y
fué que después de hab>r dado en aqusl
lugar algunos vasos y preaias de p'ata en
fianzas como tenian de costumbre, Precio-
sa, y su abuela, y Cristina con otras dos
jitanillas, y los dos Giements y Andrés se
alojaron en un mesén de una viuda rica,
la cual tenfa una hija de edad de diez y
siete 0 diez y ocho afnos, algo mis des-
e vuelta que hermosa; y por m4s seflas se
llamaba Juana Carducha: ésta habiendo
visto bailar  las jitanas y jitanos, la tomé
el diablo y ss enamord de Andrés tan:
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fuertemente que propuso ds decirselo ¥
tomarle por marido, si él quisiese, annque
4 todos sus parientes les pesase; y asi bus-
c6 ¢ yuntura para Cecirgselo, y halléld en
un corral donde Andrés habia entrado 4
requerir dos pollinos: llegdse 4 él, y con
priesa por no ser vista le dijo: Andrés (que
ya sabia su nombre), yo soy doncella
y rica, que mi madre no tiene otro hijo
sino 4 mi, y este mesén es suyo, y amén
desto tiene muchos majuclos, y otros dos
pares de casas; hasme parecido bien; si me
quieres por esposa, 4 ti te estd bien, res-
péndeme presto, y si eres discreto quédate
y verds qué vida nos damos.

Admirado qued6 Andrés dels resolucidn
de la Carducha, y con la presieza que ella
pedia le respondio: sefiora doncella, yo es-
toy apalabrado para casarme, y los jitanos
no 008 casamos sino con jitanas: guirdela
Dies por la merced que me queria hacer,
de que yo no soy digno.

No estuvo en dos dedos de caerse muer-
ta la Garducha con la aceda respuesta de
Andrés, 4 quien replicara, sino viaranoque
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éntraban en el corral otras jitanas: saliése
corrida y asendereada, y de buena gana se
vepgara si pudiera.

Andrés como dissreto determind de po-
ner tierra en medio, y desviarse de aquella
ocasién que el diablo le ofrecia; que bien
ley6 en los ojos de la Cardacha que sin los
lazos matrimoniales se e entregara 4 toda
su voluntad, y no quino verse pié 4 piéy
s0lo en aquella estacada: v asi pidio 4 todos
los jitanos que aquella noche se partiesen
de aquel lugar.

Ellos, que siempre le obedecian, lo pu-
gieron luego por obra, y cobrando sus fian-
zas aquella tarde, se fueron.

La Carducha, que vié que en irse An-
drés se le iba la mitzd de sualma, y que
no le quedaba tiempo para solicitar el
cumplimiento de sus deseos, ord«né de
hacer quedar 4 Andrés por fuerza, ya que
de grado no podia: y asi con la industria,
sagacidad y secreto que su mal intento le
enseild, puso entre las alhajas de Andrés,
que ella conocid por suyas, unos ricos co-
rales, y dos patenas de plata con otros
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brincos suyos; y apenas habian salido de
mesén, cuando dié voces diciendo que
aquelles jitanos'le ‘llevaban robadas eus
joyas; & cuyas voces acudid la justicia y
toda la gente del pueble.

Los ji anos hicieron alto, y todos jura-
ban que ninguna cosa lleveban hurtada,
y que ellos h«rian patentes todos los sacos
y repuestns de su aduar: desto se congojo
mocho la jitara viejs, temiendo en aquel
escrutinio no se manifestagsen los dijes de
la Preciosa y los vestidos de Andrés que
ella con gran cuidado y recato guardaba;
pero la buena de la Csrducha lo remedid
con mucha breveiad todo, porque al se-
gundo envoltorio que miraron, dijo: que
preguntasen cual era el de aquel jitano
gran bailador que ella habia visto entrar
en su aposento des veces, y que podria ser
que aquél las llevase,

Entendié Andrés qua por él lo decfa, y
riéndoss dijo: sefiora doneella, ésta es mi
recamara, y é-te es mi pollino; si vos ha-
lliredes en ellani en él lo que os falita,
yo os lo pagaré cen las setenas, fuera
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de sujetarme al castigo que la ley da & los
ladrooes.

Acudieron luego los ministros de la jus-
ticia 4 desbalijar el pollino. y 4 pocas
vueltas dieron con el hurto, de que qued6
tan espantado Andrés y tan absorto, que
no parecié gino eslatua sin voz de piedra
dura.

(No sespeché yo bien? dijo 4 esta sazdén
la Carducha: mirad con qué buena cara se
encubre un ladrén tan grande.

Bl alealde, que estaba presente, comen-
z6 4 deeir mil injuriss 4 Andrés y a todos
los jitanos, llamandolos de piblicos ladre-
nes y salteadores de camnos.

A todo callaba Andrés, suspens<o é ima-
ginalivo, y no acababa de caer en la trai-
cién de la Carducha.

En ésto se llego 4 él un soldado bizarro,
sobrino del <lcalde, diciendo: jno veis
cual se ha quedado el jitanico podrido de
hurtar? apestaré yo que hace melindres. y
que nirga el hurto con hibirsels cogido
en las macos: que bien haya quien no os
hecha en galeras 4 todos: mirad si estavie=
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ra mejor este bellaco en ellas, sirviendo 4
su Majestad, que no andarse bailando de
lugar en lugar, y hurtando de venta en
monte: 4 fé de soldade que estoy por
derle una bofstada que le derribe & mis
piés, y dicicndo ésto sin mis ni mas alzé
la mano, y le did na bofetén tal que le hizo
volver de su embelesamiento, y le hizo
acordsr que no era Andrés Caballero, sino
don Juan, y cabaliero; y arremetiendo al
soldado con mucha presteza y mas cllera
le arrancd su misma espada de la vaina, y
se la envaind en el cuerpo, dando con él

.muerto en tierra
Aqui fué el gritar del pueblo: ajuf el
amohinarse el tio alcalde: aqui el desma-
yarce Preciosa, y el turbarse Andrés de
verla desmayada: aqui el acudir todos 4
las armas, y dsr tras e! homicida: crecid
la confusibn, crecid la grita: y por acudir
Andrés al desmayo de Pr ciosa, dejo de
acudir 4 su defensa: y quiso la suerte que
Clemente no se hallase al desastrado suce-
80, que con los bagajes habia ya silido del
pueblo: finalmente, tantos eargaren sobre
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Andrés, que le prendieron y le aherroja-
ron con dos may gruesas cadenas: bien
quisiera el alcalde de ahorcarle luego, si
estuviera en su mano; pero hubo de remi-
tirle 4 Murcia, por ser de su jurisdiccion:
no le llevaron hasta otro dia, y en el que
alli estuvo pasé Andrés muchos martirios
y vituperios, que el indignado alcalde
y sus ministros, y todos los del lugar la
hicieron.

Prendi6 el alcalde tedos los mds jitanos
y jitanas que pudo, porque los méis huye-
ron, y entre ellos Clemente, que temid ser
cogido y descubierto.

Finalmente, con la sumaria del caso, y
con una gran céfila de jitanos entraron el
alcslde y sus ministros con otra mucha
gente armada en Murcia ectre los caales
iba Preciosa y el pobre Andrés ceiiido de
cadenzs sobre un macho y con esposas y
piedeamigo.

Sali6 toda Murcia 4 ver los presos, que
ya se tenia noticia de la muerte del sol-
dado.

Pero la hermosura de Preciosa aquel dia
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fué tanta que ninguno la miraba que no
la bendecfa, y lleg6 1a nueva de su belleza
4 los oidos de la sefiora corregidora, que
por curiosidad de verla hizo que el corre-
gidor cu marido mandase que aqueila jita-
nica no entrae en la cdrcel, y todos los
demés si, y 4 Andrés le pusieron en un es-
trecho calabozo, cuya escuridad y la falta
de la luz de Preciosa le trataren de mane~
ra, que bien pensé no salir de allf sino
para |- sepultura.

Llev:ron 4 Preciosa con =u abuela & que

Ia corregidora la viese; y asi como la vid
dij.: eon razdn laalababan de hermosa; y
llegandola & sila abrazd tiernamente, y
po se h:rt ba de miraria; y preguntd
4 s=uabuela quequé edad tendra aqueila
pin,

Quince 2fiog, respondid la jitana, dos
meses mis 6 meoos.

Esos taviera agora la desdichada de mi
Constanza: jay amigasl que esta nida
me ha renovado mi desventura, dijo la
corregidora.

Tomo en ésto Preciosa las manos<

Sk, .
S Vet

ey
sV L4
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corregidora, y be-4ndoselas much:8 veces
se las b:fi1ba con ligrimas, y le deoia: se-
fiora mfa, el jitano que estd preso no tiere
culpa, porqua fué provoeado: llamdronle
ladrén, y no lo es: diéroale un bofetén en
su rostro, que es tal que en él se descubre
la bondad de su #énimo: por Dios y por
quien vos sois, sefora, que le hagais
guardar su justicia, y que el sefior eorre=
gidor no se dé priesa 4 ej catar en &l el
costigo con que las leyes |e amenazan: y
si alglin agrado os ha dado mi hermosura,
entretenelda con entr-tener el preso. por-
que en e! fic de su vida estd el de la mia:
él ha de ser miesposo, y ju-tes y hon s-
tos impedimentos han estorbado que 20n
hasta ahora no nos habemos dado las mz=
nos: si dineros faeren menester psra alcan-
zar perddn de la parte, t do noestro sdusr
se venderd en pib! ca s:lmoneda y se dard
atin mds de lo que pidisren: s¢fi ra mia, si
sabeis qué es amor, y a'giin tiempo le tu-
visteis, y ahora le teneis 4 vuestro espo-
8o, doleos de mi, que amo tierna y hones-
tamente al mio.
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En todo el tiempo que esto deci2, nunca
la dejo las manos ni apart6 los ojos de mi-
raria atentisimamente, derramando amar-
gas y piadosas ldgrimas en mucha abun-
d - neia: asimismo la corregidora la tenia
4 olla asida de la suya, ni més ni menos
con n) menor ahinco, y con no mas pocas
ligrimas,

Estando en é:to entrd el corregidor, y
hallaico 4 sn mujor v 4 Preciosa tan lloro-
sas y t-n eneadenadas qoedd susp nso asi
de su Il nto como de su hermosura: pre-
gunto 1 cansa d+ aquel sentimiento; y la
re-pu®ta qua dio Preciosa fuéd scltar las
manos de lx corr-gidora, y asirse de los
piés del corregidor, diciéndole: senor, mi-
gericardia, misericordis: si mi e3poso mue-
re, yo roy muerta: él no tiene culoa; pero
#1 la tiene, déseme 4 mi la pena: y si éslo
po puede ser, 4 lo menos entr-téngasa el
pleito en tanto qua se procuran y buscan
los medios posiblas pira su libertad, que
podrd ser que al que no peed de malicia le
enviase el cielo la salud de gracia.

Con nueva suspensién quedo el corregi-
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dor de oir las discret:s razones de la Jita-
nilla, y que ya,si no fuera por no dar
indicios de fluqueza, le acompaiiara en sus
ligrimas.

En tanto que esto pasaba estaba la jita-
na vieja considerando grandes, muchas y
diversas cesas, y al cabo de toda esta sus-
pensién é imaginacién, dijo: espérenme
vuesa: mercedes, sefiores mios, un'prco,
que yo haré qus estos ll'ntos se ¢ avier-
tan en risa, annque 4 mi me cueste ls vida;
y #8i eon lijero p1s) se salid de donda es-
taba, d j ndo 4 los presentes confugps con
lo que dicho habia.

Eo tanto pues que ella volvia, nunca dejé
Preciosa las lagrimas ni los rurgos de que
se entretavi se 4 causa da 21 esngy, ron
intencion de avisar & su paire que vini-ss
4 entender en ella.

Volvié la jitana eon un peqn°iio cofes
debsjo de' brazo, y dijo al eorregidor que
con su muj-r y ¢lia se entrasen »n un apo-
sento, que teaia grandes cosas que decirles
en secreto.

" El corregidor, creyendo que algunos
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hurtos de los jitanos querfa descubrirle
por tenerle propicio en el pleito del preso,
al momenlo se retir6 con ella y con su
mujer en su recdmara, adonde la jitana,
hincdndose de rodillas ante los dos, les
dijo: si las buenas nuevas que o8 quiero
dar, sefiores, no merecieren alcanzar em
albricias el perddn de un gran pecado
mio, aquf estoy para recebir el castigo que
quisiéredes darme; pero antes que le con -
fiese, quiero que me digais, s2iiores, pri-
mero ¢i conoceis estas joyas, y descubrien-
do un cofrecilo donde venian las de Pre-
ciosa, se le puso en las manes al corregi-
dor, y en abriéadole vid aquellos dijes
pueriles; pero no cayé en o gue pndian
significar: mir$ o: también la corregidora,
pero tampoco dié en la cusnta; séio dijo:
éstos son adornos de una pequeda cria-
- tura.

Asi es la verdad, dijo la jitana, y de qué
criatura sean lo dice ess escrito que estd
en ese pape! doblado.

Abridle con priesa el corregidor, y ley6
que decia; Liamddase lanifa defia Costaw-
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za de Acevedo y ds Meneses, su madre do-
fia Guiomar de Meneses, y su padre don
Fernando de Acevedo, caballero del hibito
de Calatrava: desparecils diz de la Ascen-
sion del seflor & las ocho de la manans del
ailo de mil y quinientos y noventz y cinco:
trata la ninz puestos estos brincos que ea
este cofre estan guardados .

Apenes hubo oido |1 corragidora las ra-
zones del papel, exando reconorié los brin-
cos, se los puso & la boca y dindole infini-
tos besos, se cayd desmayada; acudio el
corregidor 4 ella antes que & preguntar 4
ls jitana por su hija, y habieado vaelto en
si, dijo: mujer buena, antes angel que ji-
lana, gaddnde estd el dueiio, digo, la cria-
tura cuyos eran estos d;j+s? jadénde se-
ficra? respondid la jitana: en vuestra casa
la teneis, aquella jitanica que os sacé lag
lagrimas de los oj's es su duefio, y es sin
duda a'gnna vuestra hija, qua yo la huarté
en Mairid ds vaestra casa el dia y hora
que ese papel dice.

Oyendo ésto la turbada seiiora, solld
los chapines, y desalada y corriendo salié
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.4 la sala, adonde habia dejado & Preciosa,
y hall6la rodeada de sus doncellas y cria-
das todavia llorando; arremetié 4 ella, y
sin decirle nada con gran priesa le des-
abrochd el pecho, y mird si tenfa debajo
de la teta izquierda una senal pequeia &
modo de lunar blanco con que habia na-
cido, y hallole ya grande, que con el tiem-
po se habia dilatado: luego con la misma
celeridad la descalzé y descubrié un pié de
nieve y de marfil hacho 4 torno, y vié en
él lo que buscaba, que era que los dos
d>dos 1 timos del pié derecto se tribaban
el uno con el otro por medio con un poqui-
to d= earpe, la enal enanio nifa nunca se
la hatran querid) cortar por <o darle pe-
sadumrre,

El p cho, los dedos, los brincos, el dia
genslado del aurto, la conf=sion de la jita-
na, y el sobresalto y alegria que habfan
recebido sus padres cuando la vieron, con
toda la verdad confirmaron en el alma de
la corregidora ser Preciosa su hija; y
asf cogiéndola en sus brazos se ;cﬁvié
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con ella adonde el corregidor y la jitana
estaban.

Iba Preciosa confusa, que no sabia & qué
efeclo se habian hecho con ella aquellas
diligencias, y mis viéndose llevar en bra-
zos de la corregidora, y que le daba de un
beso hasta ciento.

Llegé en fin con la preciosa earga dona
Guniomar 4 la presencia de su msrido, y
trasladandola de sus braz s a los del en-
rregidor, le dijo: recebid, 8- flor, a vu-stra
hij « Constanza, qu» é-ta es sin duda. no lo
dudeis, sefior, en mingin m dy, que la
seflal de los dedos junt)rs y la del p-eho
he visto; y mas que & mi me lo estd di-
ciendo el alma desde el instante que mis
ojos la vieron.

No lo dado, respondié el corregidor te-
niendo en sus brazos 4 Pr ciosa, que los
mismos efectos han pa-ado psr la mia que
por la vuestra; y m:s que tantas particu-
laridades juntas jcomo podian suceder
sino fuera por milagro?

Toda la gente de casa andaba absorta,
preguntando unes & otros qué seria aqué-
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. llo: y todos daban” bien lejos del blaneo:
qu® jquién habia de imaginar que la Jita-
nilla era hija de sus sefores?

El corregidor dijo 4 su mujr, y 4 su
hija, y & la jitana vieja que aquel caso es-
tuviese secreto hasta que él le descubriese:
y asimismo dijo 4 la vieja que él la perdo-
naba el agravio que le h bia herho en
horetorls 12 mitat d» sa alma, pues la re-
comp-nsa  da hatér-la vuelto mayores
albricias merecia. y qoe solo 1+ psaba
que sabie do «lia la calijad de Predio-a, la
hubiess duspos do con un jtano, y mis
con un ladron y homicida.

jArl dijo 4 ésto Preciosa, sefior mio,
que pi es jitano, ni ladrdn, puesto que es
matador; pero fué del que le quito 1+ hon-
ra, v no pudo hacer menos de mostrar
quien era, y matarle.

(Com ? ;qué, no es jitano, hija mia? dijo
dofi+ Guiomar.

Eutonees la jitana vieja contd brevemen-
te la historia de Andrés Caballero, y que
era hijo de don Francisco de Circamo,
caballero del hébito de Santiago, y que se
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llamaba don Juan de Cdrcamo, asimismo
del mismo hiébito, cuyos vestidos ella
tenfa cuando lo: mudé en los de jitano.

Conto también el concierto que entre
Preciosa y don Juan estaba hecho de
guardar dos afios de aprobacién para des-
posarse 6 né: puso en su punto la honesti-
dad de entrambos, y la agradable condi-
cion de don Jusn.

Tanto se a‘miraron desto como del ha-
llazgo de su hija. y mandd el corregidor 4
la jitana que se fu°se por los vestidos de
don Juan: ella lo hizo ansi, y volvié con
otro jitano que los trirjo.

En tanto gue ella iba y wolvia, hicicron
sus padres @ Preciosa eien il pregantas,
a que respondio con tantr diser cidn y
gracia, que aungue no la huhieran recono-
cido por hijt, los enamorara: preguntiron-
la si tenfa a guna sficion @ don Juan: res-
poudid que no mas de agqu-lla que le obli-
gaba 4 ser agradecila 4 quien se habia
querido humillar 4 ser jitano por ella; pero
que ya no se extenderia 4 mis el agra-
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decimiento de aquello que sus sefijres pa-
dres quisiesen.

Calla, hija Preciosa, dijo su padre, que
este nombre de Preciosa quiero que se te
quede en memoria de tu pérdida y de tu
hallazgo, que yo como tu padre tomo 4
cargo el ponerte en estado que no desdiga
de quien eres.

Suspiré oyendo esto Preciosa, y su ma-
dre como era discreta entendid que suspi-
raba de enamorada de don Juan, y dijo &
su marido: sefior, siendo tan principal don
Juan de Gércamo como lo es, y queriendo
tanto 4 nuestra hija, no nos estarfa mal
dirsela por ezposa; y él respondio: aun
apenas hoy la habmos hallado, iy ya que-
reis que la pardamos?

Gocémosla algin tiempo, que encasin-
dola no serd nuestra, sino de su ma-
rido.

Razon teneis, senor, respondid ella; pe-
ro dad orden de sacar & don Jusan, que
debs de estar en alglin calaboze metido,
pasando las penalidades que se pueden
considerar de sus prisiones, las humedades
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y sabandijas inmundas, que inquietan 4
los pobres pacientes, que estin esperando
salga el dia para gozarle, y verse libres de
tanta opresitdn y mala vecindad como
padecen.

Si estard, dijo Precios?, que 4 un ladrén
watador, y sobre todo jitano, no le habrin
dadn mejor estincia.

Yo quiero ir 4 verle, como que le voy 4
tomar la confesion, respondid el corregi-
dor, v de nuevo 0s encurgn, seilora, que
nacie sepa esta historia hasta que vo lo
quiera: y abrazando 4 Preciosa, fué luego
4 la osrcel y entrd en el calubozo donde
don Juan estaba, y no quiso que nadie
entrass con él: hal dle con entrambos piés
en un cepo, y con lag esposas en lag man-s
y que atin no le habian quitado el piede-
amigo: era la estancia escura; paro hizo
que por arriba abriesen una lumbrera, por
donde entraba luz, aunqne muy escasa; y
asi como le vié, le dijo: icomo estd la bue-
na pieza? que asi taviera yo atraillados
cuantos jitanos hay en Espafia para acabar
con ellos en un dia, como Nerdn quisiera
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en otro con Roma, sin dar més de un gol-
pe; sabed, ladrén punteso, que yo soy el
corregidor desta ciudad, y vengo 4 saber
de mi 4 vos, sies verdad que es ‘vuestra
esposa una Jitanilla que viene eon vos-
otros.

Oyendo éste Andrés imaginé que el co-
rregidor se debia haber enamorado de
Preciosa; que los celos son de cuerpos su-
tiles y se entran por otros cuerpos sin
rompérlos, apartarlos ni dividirlos; pero
con todo ésto respondié: si ella ha dicho
que yo soy su esposo, es mucha verdad: y
si ha dicho que no lo soy, también ha
dicho verdad, porque no es po:ible que
Preciosa diga mentira.

+Tan verdadera es? regpondié el corregi=-
dor; 10 8 poco serlo para ser jitana: shora
bien, mancebo, ella ha dicho que es vues-
tra esposa; pero que nunca os ha dado la
mano; ha sabido que segin es vuestra
culpa habeis de morir por ella, y hame pe-
dido que antes de vuestra muerte la des-
pose con vos, porque se quiere ho&rar
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ton quedar viuda de un tan gran ladrén
como VOS.

Pues higalo vuesa merced, sefior corre-
gidor, como ella lo suplica, que como yo
me depose con ella, iré contento & la otra
vida como parla desta con nombre de ser
suyo. '

Mucho la debsis de querer dijo el co-
reegidor.

Tanto respondié ¢l preso, que & poderlo
decir no fuera nada: en efecto, sefor co-
rregidor, mi causa se concluya: yo maté
al que me quiso quitar la honra: yo adoro
4 esa jitana, moriré conlento si muero en
g0 gracia, y ¢ que po nos ha de fallar la
de Dios, pues entrambos h2bemos guar-
dado honestamente y con puntualidad lo
que nos prometimos.

Pues esta noche enviaré por vos, dijo el
corregidor, y en mi easa os desposareis
con Preciosa, y mafiana 4 medio ia estareis
en la horea, con lo que yo habré cum-
plide con lo que pide la justicia y con el
deseo de entrambos.

Agradecidselo. Andrés; y el -corregidor
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volvié 4 su casa y di6 cuenta 4 su mujer de
lo que con don Juan habia pasado, y de
otras cosas que pensaba hacer.

En el tiempo que él falté de su casa did
cuents Preciosa 4 su madre de todo el die-
curso de su vida, y de como siempre habia
creido ser jitana y ser nicta de aquella
vieja; pero que siempre se habia e timado
en mucho més de lo que de ser jitana se
esperaba,

Pregunté'e su madre que le dijese la
verdad si queria bien 4 dun Juan de Cér-
csmo,

Ellz con vergiianza y con los njos en el
sue o le d'j» que por haberse eonsiderado
jitana, y que mejoraba su suerte con ca=-
sarse con un cahallero de habito y tan
principal eomo don Juan de Carcamo, y
por h«b+r visto por ex .eriencia su buena
cord ¢dn y honesto trato, alguna vez le
habia mirade ¢ o s sfivionados; pero
que en reso'ucién ya habia dicho que no
te:ia otra voluntad de aquélla que ellos
quisiesen.

Llegése la noche, y siendo easi las diez
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sacaron & Andrés dela circel sin las egpe-
sas y el piedeamign, pero mo sin upa gran
cadena que desde los piés todo el cuerpo
le ceiifa.

Llegé deste modo sin ser visto de nadie
sino de los que le trafan en casa del corre-
gidor, y con silencio y recato le entraron
en un aposento donde le dejaron =6lo: de
alli 4 un rato entré un elérigo, y le dijo
que se confes:se, porque habia de morir
otro dfa.

A lo cual respondi6 Andrés: de muy
buena gana me confesaré; pero jcémo no
me desposan primero?

Y si me han de desposar, por eierto
que es muy malo el tdlimo que me es=
pera.

Dofia Gniomar. que todo esto sabia, dijo
4 su marido que ersn demasiados los sus-
tos que &4 ‘on Juan daba, que lis modara=-
se, porque podria ser perdiese la vida con
ellos.

Pareciole buen consejo al corregidor, y
asi entro 4 llamar al que le confesaba, y
dfjole que primero habfan de desposar al
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jitano con Preciosa lajitana, y que después
se confesarla, y que se encomendase i
Dios de todo corazon, que muchas veces
suele llover sus misericordias en el tiempo
que estdn més secas lss esperanzas.

En efecto Andrés salid 4 una sala donde
estaban solamente defia Guiomar, el corre-
gidor, Preciosa y otros dos crialos de
casa.

Pero cuando Preciosa vi6 4 don Juan ce-
fido y aherrojado con la gran eadena, des-
colorido el rostro y log ojos cen muestra de
haber llorado, se le cubrid el corazén, y
se arrimé al brazo de su madre que junto
4 ella estaba, la cual abrazdndola co sigo,
le dijo: vaelve en ti, nifia, que todo lo
que ves ha de redundar en tu gusto y
provecho

Eila, que estaba ignorsnte de aquélln,
no sabia como consolarse, y la jitana vieja
estaba turbada, y les circunstantes colga-
dos del fin de aquel caso.

El corregidor dijo: sefior tinientecura,
este jitano y esta jitana son los que vuesa
merced ha de desposar. '
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Eso no podré yo hacer, si no preceden
primero las circunstaneias que para tal
caso se requieren: ji6nde 8e han hecho
las amonestaciones!? jadénde estd la licen-
cia de mi saperior para que con ellas se
bzga el despasorio? inadvertencia ha sido
mia, respondié el corregidor; pero yo haré
que el vicario la dé.

Pues hasta que la vea, respondié el ti-
nientecura, estos sefiores perdonen; y sin
replicar més palabra, porque no sucediese
algin escandalo, se salié de casa, y los
dejo 4 todos confusos.

El padre ha h- cho muy bien, dije & esta
gaz6én el corregider, y podria ser fuzse
providencia del cielo ésta para que el su-
plicio de Andrés ge dilate, porque en efecto
él se ha de desposar con Preciosa, y han
de preceder primero las amonestaciones,
donde se dara tiempo al tiempo, que suele
dar dulce salida 4 mochas amargas difi-
cultades: y con lodo ésto querria saber de
Andrés, si la suerte encaminase sus suce-
sos de manera que sin estos sustos y so-
bresaltos se hallasa esposo de Preciesa, isi
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se tendria por dichoso ya siendo Andrés
Caballero, 6 ya don Ju:n de Cdrcamo?

Asf ¢omo oy6 Andrés nombrarse por su
nombre, dijo: pues Preciosa no ha querido
contenerse en los limites del silencio, y
ha descubierto quien soy, aunque esa
buena dicha me hallara hecho monarca del
mundo, la tuviera en tanto que pusiera
1érmino 4 mis deseos, sin osar desear otro
bien sino el del cielo.

Pues por ese buen 4nimo que habeis
mostrado, senor don Juan de Cércamo, &
su tiempo haré que Pr ciosa sea vuestra
legflima consorte, y agora os la doy y en-
trego en esperanza por la més rica joya de
mi casa, y de mi vida, y de mi alma, y
estimada en lo que deeis, porque en ella
os doy 4 dofia Constanza de Acevedo y Me-
neses, mi inica hija, la cual si os iguala
en el amor, no os desdice nada en el
linaje

Aténito quedé Andrés viendo el amor
que le mostrsbin, y en bréves razones
dofia Guiomar conté la pérdida‘de su hija
y su hallazgo con las certisimas sei'mg‘que
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la jitana vieja habia dado de su hurto, con
que acabé don Juan de quedar atdnito y
suspenso; pero alegre sobre todo encareci-
miento abrazd & sus suegros, llamélos
padres y sefiores suyos, besé las manos 4
Preciosa, que con ligrimas le pedia las
suyas.

Rompidse el secreto, salié la nueva del
caso con la salida de los criados que ha-
bian estado presentes: el cual sabido por
el alealde, tio del muerto, vio tomados los
caminos de su venganza, pues no habia de
tener lugar el rigor de la justicia para eje-
cutarla en el yerno del corregidor.

Vistiése don Juan los vestidos de camino
que alll habia traido la jitana; volviéronse
las prisiones y cadenas de hierro en liber-
tad y cadenas de oro: la tristeza de los ji-
tanos presos en alegria, pues otro dia los
dieron en fiado: recibio el tio del muerto
la promesa de dos mil ducados que le hi-
cieron porque bajase de la querella y per-
donase 4 don Juan, el eual no olviddndose
de su camarada don Clemente, le hizo
buscar, pere no le hallaron ni supieron
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dél hasta que desde allf 4 cuatro dias tuvo
nuevas ciertas que se habia embarcado en
una de dos galeras de Jénova que estaba
en el puerto de Cartagena y ya se habian
partido. :

Dijo el corregidor & don Juan que tenia
por nueva cierta que su padre don Fran-
ciseo de Circamo estaba proveido por co-
rregidor ds aquella ciud«d, y que serfa
bien esperalle para que con su beneplécito
y consentimiento se hiciesen 'as bodas.

Don Juan dijo que no saldria de lo que
él ordenase; pero que ante todas cosas se
habia de desposar con Preciosa.

Concedio licencia el arzobispo para que
con sola una amonestacidn se hiciese.

Hize fiestas la cindad, por ser muy bien
quisto el corregidor, con | minsrias, toros
y canas el dia del desposorio: queddse la
jitana vieja en casa, q ‘e no se quiso apar-
tar de su nieta Preciosa: llegar n las nue-
vas 4 la corte del cazo y casamiento de I
Jitanitlar supo don Francisco de Circamo
ser su hijo el jitane, y ser la Preciosa la
Jitanilla que él1 habia visto, cuya hermo-
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sura disculpd con él la liviandad de su
hijo, que ya le tenia por perdido, por
saber que no habia ido 4 Flandes: ymds
porque vié cuan bien le estaba el casarse
con hija de tan gran caballero y tan rico
como era don Fernando de Acevedo: did
priesa 4 su partida por llegar presto & ver
4 sus hijos, y dentro de veinte dias ya es-
taba en Murcia, con enya llegada se reno-
varon los gustos, se hicieron las bodas, se
contaron las vidas, y los poetas de la ciu-
dad, que hay algunos y muy buenos, to-
maron & cargo celebrar el estrafto caso
juntamente con la sin igual belleza de la
Jitanilla: y de lal manera eseribié el famo-
so licenciado Pozo, que ¢n sus versos du-
rard la fama de la Preciosa mientras los
siglos duraren,

Olvidibaseme de decir como la enamo-
rada mesonera descubri6 4 la justicia no
ser verdad lo del hurto de Andrés el jitano,
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y confesé su amor y su culpa, & quien ne

respondié pena alguna, porque en la ale-
gria del hallazgo de los desposados se
enterrdla venganzay resucité la elemencia.

FIN DE LA JITANILLA






